











pa steder, hvor temperaturen muligvis kan na
eller overstige 50 °C.

7. Lad vaere med at breende akkuen, selv ikke i til-
faelde, hvor den har lidt alvorlig skade eller er
fuldstaendig udtjent. Akkuen kan eksplodere,
hvis man forsgger at braeende den.

8. Slaikke sgm i, skar ikke i, knus, kast, tab ikke
akkuen og sted ikke akkuen mod en hard gen-
stand. Sadan adfeerd kan muligvis resultere i en
brand, overdreven varme eller eksplosion.

. Anvend ikke en beskadiget akku.

10. De indbyggede litium-ion-batterier er underlagt
lovkrav vedrgrende farligt gods.

Ved kommerciel transport, f.eks. af tredjeparts
transportselskaber, skal saerlige krav til forpakning
og meerkning overholdes.

Ved forberedelse af udstyret til forsendelse skal du
kontakte en ekspert i farligt gods. Overhold ogsa
eventuel mere detaljeret national lovgivning.

Tape eller tildaek abne kontakter, og pak batte-

riet pa en made, sa det ikke kan flytte sig rundt i
pakningen.

11. Nar akkuen bortskaffes, skal du fjerne den fra
maskinen og bortskaffe den pa et sikkert sted.
Folg de lokale love vedregrende bortskaffelsen
af batterier.

12. Brug kun batterierne med de produkter, som
Makita specificerer. Hvis batterierne installeres
i ikke-kompatible produkter, kan det medfere
brand, kraftig varme, eksplosion eller udsivning af
elektrolyt.

13. Hvis maskinen ikke skal bruges i laengere
tid ad gangen, skal du fjerne batteriet fra
maskinen.

14. Akkuen kan muligvis under og efter brug vaere
varm, hvilket kan forarsage forbraendinger
eller lavtemperaturforbraendinger. Vaer papas-
selig med handtering af varme akkuer.

15. Ror ikke terminalen pa maskinen straks efter

brug, da den bliver varm nok til at forarsage
forbraendinger.

16. Serg for, at spaner, stov eller jord ikke satter
sig fast i akkuens terminaler, huller og riller.
Det kan forarsage opvarmning, anteendelse,
spreengning og funktionsfejl i maskinen eller
akkuen, hvilket kan medfgre forbreendinger eller
personskade.

17. Medmindre maskinen understotter brugen i
narheden af elektriske hgjspaendingslednin-
ger, skal du ikke anvende akkuen i narheden
af elektriske hgjspandingsledninger. Det kan
muligvis medfere funktionsfejl pa eller nedbrud af
maskinen eller akkuen.

18. Opbevar batteriet utilgangeligt for barn.

GEM DENNE BRUGSANVISNING.

AFORSIGTIG: Brug kun originale batterier

fra Makita. Brug af uoriginale Makita-batterier, eller
batterier som er blevet aendret, kan muligvis medfgre
brud pa batteriet, hvilket kan forarsage brand, per-
sonskade eller beskadigelse. Det ugyldigger ogsa
Makita-garantien for Makita-maskinen og opladeren.

Tips til opnaelse af maksimal

akku-levetid

1. Oplad akkuen, inden den er helt afladet. Stop
altid vaerktgjet, og oplad akkuen, hvis De
bemaerker, at vaerktojeffekten er aftagende.

2. Genoplad aldrig en fuldt opladet akku.
Overopladning vil afkorte akkuens levetid.

3. Oplad akkuen ved stuetemperatur ved 10 °C -
40 °C. Lad altid en varm akku fa tid til at kele
af, inden den oplades.

4. Nar du ikke anvender akkuen, skal du fjerne
den fra maskinen eller opladeren.

5. Oplad akkuen, hvis De ikke skal bruge den i
lengere tid (mere end seks maneder).

BESKRIVELSE AF DELENE

» Fig.1
1 | Akku 2 | Aflasehandtag 3 | Afbryderknap 4 | Bojle
5 | Handtag 6 | Udlgserknap 7 | Speerre (landespecifik) 8 | Hastighedsindikator
9 | Stremlampe 10 | Hovedafbryderknap 11 | Tilbage-knap 12 | Skuldersele

FUNKTIONSBESKRI-

VELSE

MAADVARSEL: Serg altid for, at der er slukket
for maskinen, og at akkuen er fjernet, for der
foretages justeringer eller kontrolleres funktioner
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade
pa grund af utilsigtet start.

Isatning eller fjernelse af akkuen

AFORSIGTIG: Sluk altid for vaerktgiet, for De
monterer eller fijerner akkuen.

AFORSIGTIG: Hold vaerktgjet og akkuen fast
ved montering eller fjernelse af akkuen. Hvis De
ikke holder veerktgjet og akkuen fast, kan de glide ud
af haenderne pa Dem og forarsage beskadigelse af
veerktajet og akkuen eller personskade.

For at montere akkuen skal du justere tungen pa
akkuen med rillen i huset og skubbe den pa plads.
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Indseet den hele vejen, indtil den lases pa plads med
et lille klik. Hvis du kan se den rgde indikator, som vist i
figuren, er den ikke helt last.

Akkuen fiernes ved, at De treekker den ud af veerktgjet,
idet De skyder knappen pa forsiden af akkuen i stilling.
» Fig.2: 1.Rad indikator 2. Knap 3. Akku

A\ FORSIGTIG: Monter altid akkuen helt, indtil
den rede indikator ikke langere er synlig. Hvis
dette ikke gares, kan den falde ud af veerktgjet ved et
uheld, hvorved De selv eller personer i nzerheden kan
komme til skade.

AFORSIGTIG: Brug ikke magt ved montering
af akkuen. Hvis akkuen ikke glider pa plads uden
problemer, betyder det, at den ikke saettes i pa korrekt
vis.

Beskyttelsessystem til vaerktaj/
batteri

Maskinen er udstyret med et beskyttelsessystem til
maskinen/batteriet. Dette system afbryder automatisk
stremmen til motoren for at forliange maskinens og
batteriets levetid. Maskinen stopper automatisk under
brugen, hvis maskinen eller batteriet udseettes for et af
felgende forhold:

Beskyttelse mod overafladning

Hvis batterikapaciteten bliver lav, stopper maskinen
automatisk, og <=r-indikatoren blinker.

Hvis maskinen ikke karer, nar kontakterne betjenes,
skal du tage batteriet ud af maskinen og lade batteriet

op.

Indikation af den resterende
batteriladning

Kun til akkuer med indikatoren

Tryk pa kontrolknappen pa akkuen for at fa vist den
resterende batteriladning. Indikatorlampen lyser i nogle
sekunder.

» Fig.3: 1. Indikatorlamper 2. Kontrolknap

Resterende

ﬂ ladning

Blinker

Indikatorlamper

i []

Teaendt Slukket

75% til 100%

50% til 75%

Overbelastningsbeskyttelse

Hvis maskinen overbelastes af fastklemt ukrudt eller
andre rester, begynder og den mellemste indikator
at blinke, og maskinen stopper automatisk.

Sluk i sa fald for maskinen, og stop den anvendelse, der
medfarte overbelastningen af maskinen. Teend derefter
for maskinen for at starte igen.

Overophedningsbeskyttelse for
maskine eller batteri

Nar der sker overophedning, blinker alle
hastighedsindikatorerne.

Ved overophedning stopper maskinen automatisk. Lad
maskinen og/eller batteriet kele ned, for der teendes for
maskinen igen.

Status Indikatorlamper 0% til 25%
ETendt | O slukket | I Blinker
Overbelast- Genoplad
ning @ D batteriet.
|: I I I:I I:I Der er
<>[] muligvis fejl i
1l batteriet.
Overophed-
Y= OOnN
=
‘Q’D BEMAERK: Afhaengigt af brugsforholdene og den
omgivende temperatur kan indikationen afvige en
Overafladning @ J smule fra den faktiske ladning.
—J BEMAERK: Den fgrste indikatorlampe (lsengst mod
venstre) vil blinke, nar batteribeskyttelsessystemet
<> aktiveres.

10
I:I I:I 25% til 50%
i
i

Hovedafbryder

A ADVARSEL: Sluk altid pa hovedafbryderen,
nar maskinen ikke bruges.

Hvis du vil seette maskinen i standby, skal du trykke pa
hovedafbryderknappen, indtil hovedstremlampen teen-
des. Tryk pa hovedafbryderknappen igen for at slukke.
» Fig.4: 1.Hovedafbryderknap

BEMAERK: Hovedstremlampen blinker, hvis der
trykkes pa afbryderknappen under forhold, hvor
maskinen ikke kan anvendes. Lampen blinker, hvis
du teender pa hovedafbryderen, mens aflasehandta-
get og afbryderknappen holdes nede.
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BEMAERK: Denne maskine har en funktion til auto-
matisk slukning. For at undga utilsigtet start slukker
hovedafbryderen automatisk, nar der ikke trykkes pa
afbryderknappen i en vis periode, efter at der taendes
for hovedafbryderen.

Afbryderbetjening

A ADVARSEL: Af hensyn til din sikkerhed er
maskinen forsynet med et aflasehandtag, der
forhindrer, at maskinen starter ved et uheld.
Brug ALDRIG maskinen, hvis den kerer, nar du
blot trykker pa afbryderknappen uden at trykke
pa aflasehandtaget. Returner maskinen til vores
autoriserede servicecenter til korrekt reparation,
FOR den benyttes igen.

A ADVARSEL: Du ma ALDRIG fastgore afla-
sehandtaget med tape eller omga dets formal og
funktion.

Tilbage-knap til fiernelse af rester

AADVARSEL: Sluk for maskinen, og fjern
akkuen, for du fjerner fastklemt ukrudt eller
rester, som den baglans rotationsfunktion ikke
kan fjerne. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade
pa grund af utilsigtet start.

Denne maskine har en tilbage-knap til at vende rotati-
onsretningen. Den er kun til at fierne ukrudt og rester,
der sidder fast i maskinen.

For at vende rotationsretningen skal du trykke pa
tilbage-knappen og trykke pa afbryderknappen, nar
maskinens hoved er stoppet. Stremlampen begynder at
blinke, og maskinens hoved roterer i omvendt retning,
nar du trykker pa afbryderknappen.

For at vende tilbage til normal rotation skal du slippe
afbryderknappen og vente, til maskinens hoved stopper.
» Fig.7: 1. Tilbage-knap

A\FORSIGTIG: Inden akkuen sattes i maskinen,
ber De altid kontrollere, at afbryderknappen fun-
gerer korrekt, og returnerer til “OFF”-positionen,
nar den slippes.

BEMAERKNING: Tryk ikke hardt pa afbryder-
knappen uden at trykke pa aflasehandtaget. Dette
kan forarsage afbryderbeskadigelse.

For at forhindre, at der trykkes pa afbryderknappen ved
et uheld, er den forsynet med et aflasehandtag.
» Fig.5: 1.Aflasehandtag 2. Afbryderknap

For at starte maskinen skal du teende pa hovedafbry-
deren og tage fat i handtaget (aflasehandtaget frigives,
nar du tager fat) og derefter trykke pa afbryderknappen.
Maskinens hastighed forgges ved at trykke hardere pa
afbryderknappen. Slip afbryderknappen for at stoppe
maskinen.

Justering af hastigheden

Du kan justere maskinens hastighed ved at trykke pa
hovedafbryderknappen.

Hver gang du trykker pa hovedafbryderknappen,
eendres hastighedsniveauet.

» Fig.6: 1. Hovedafbryderknap

BEMAERK: Under omvendt rotation kgrer maskinen
kun i kort tid, hvorefter den stopper automatisk.

BEMAERK: Nar maskinen er stoppet, vender rotatio-
nen tilbage til normal retning, nar du starter maskinen
igen.

BEMAERK: Hvis du trykker pa tilbage-knappen, mens
maskinens hoved stadig roterer, stopper maskinen og
er klar til baglaens rotation.

Elektronisk

drejningskontrolfunktion

Maskinen registrerer elektronisk et pludseligt fald i
rotationshastigheden, som kan medfgre tilbageslag. |
sa fald stopper maskinen automatisk for at forhindre, at
skaereveerktojet fortsaetter med at rotere. Slip afbryder-
knappen for at genstarte maskinen. Fjern arsagen til det
pludselige fald i rotationshastighed, og taend derefter for
maskinen.

BEMAERK: Denne funktion er ikke en forebyggende
foranstaltning mod tilbageslag.

SAMLING

Indikator Tilstand
Hej MAADVARSEL: Serg altid for, at der er slukket
(]
|j for maskinen, og at akkuen er fjernet, for der
foretages nogen form for arbejde pa maskinen.
QD Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen ikke fiernes,
- kan det forarsage alvorlig personskade pa grund af
@ 7 Middel utilsigtet start.
= MAADVARSEL: start aldrig maskinen, medmin-
QD dre den er fuldstaendigt samlet. Betjening af maski-
nen i delvis samlet tilstand kan forarsage alvorlig
Lav personskade pa grund af utilsigtet start.
S J
L/ Montering af handtaget
<

Monter handtaget med de medfglgende klemmer
og bolte. Kontroller, at handtaget er placeret mellem
mellemstykket og pilemzerket. Undlad at fierne eller
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mindske laengden af mellemstykket.
» Fig.8: 1. Handtag 2. Sekskantmuffebolt 3. Klemme
4. Mellemstykke 5. Pilemaerke

Monter spzerren (landespecifik) pa handtaget ved hjzelp
af skruen pa spaerren. Nar spzerren forst er monteret,
ma den ikke fiernes.

» Fig.9: 1. Speerre 2. Skrue

Montering af monteringsroret

MA\FORSIGTIG: Kontroller altid, at monterings-
roret sidder fast efter installationen. Forkert instal-
lation kan medfare, at tilbehgret falder af effektenhe-
den og forarsager personskade.

Monter monteringsreret pa effektenheden.

1. Drej handtaget pa motorenheden mod
tilbehgrssiden.
» Fig.10: 1.Handtag

2.  Fjern haetten pa tilbehgret. Juster stiften i for-
hold til pilemeerket, og indsset monteringsraret, indtil
udlgserknappen kommer op.

» Fig.11: 1. Udlgserknap 2. Pilemaerke 3. Stift

3.  Drej handtaget mod motorenhedssiden.
» Fig.12: 1. Handtag

Serg for, at overfladen pa handtaget ligger parallelt med
roret.

For at fierne rgret skal du dreje handtaget mod tilbe-
hgrssiden og treekke rgret ud, idet der trykkes ned pa
udlgserknappen.

» Fig.13: 1. Udlgserknap 2. Handtag 3. Rer

Indstilling af handtagets/bgjlens

position

Juster handtagets og bgjlens position for at opna beha-
gelig handtering af veerktgjet.

Lasn sekskantmuffebolten pa handtaget. Flyt handtaget
til en behagelig arbejdsstilling, og stram derefter bolten.
» Fig.14: 1. Handtag 2. Sekskantmuffebolt

Lasn sekskantmuffebolten pa bgjlen. Flyt bgjlen til en
behagelig arbejdsstilling, og stram derefter bolten.
» Fig.15: 1. Sekskantmuffebolt 2. Bgjle

Montering af skulderselen

AADVARSEL: Ver yderst omhyggelig med at
bevare kontrollen over maskinen til enhver tid.
Lad ikke maskinen blive slynget tilbbage mod dig
selv eller andre i arbejdsomradet. Hvis du ikke
bevarer kontrollen over maskinen, kan det forarsage
alvorlig personskade for tilskueren og operatagren.
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AFORSIGTIG: Brug altid den monterede skul-
dersele. Juster skulderselen efter brugerens stor-
relse for anvendelsen for at forebygge traethed.

AFORSIGTIG: Nar du anvender veerktgjet kom-
bineret med en stremforsyning af rygsaktypen
som fx en baerbar stremforsyning, skal du ikke
anvende skulderselen, som er inkluderet i pakken
med vaerktojet, men anvende det haengende band
anbefalet af Makita.

Hvis du anvender skulderselen inkluderet i pakken
med vaerktojet og skulderselen til stramforsyningen
af rygseektypen pa samme tid, er det sveert at fierne
veerktgjet eller stramforsyningen af rygsaektypen i

et ngdstilfeelde, og det kan muligvis forarsage en
ulykke eller tilskadekomst. Bed et autoriseret Makita-
servicecenter om det anbefalede haengende band.

Placer skulderselen pa din venstre skulder ved at stikke
dit hoved og din hgjre arm gennem den. Hold maskinen
pa din hgjre side.

Nar du har taget skulderselen pa, skal du montere den
pa maskinen ved at forbinde spaenderne, der medfglger
bade pa maskinens krog og pa skulderselen. Sgrg for,
at speenderne klikker og lases helt pa plads.

Juster stroppen til den lzengde, der passer til din
anvendelse.

» Fig.16: 1. Bgjle 2. Krog

Speaendet leveres med en metode til hurtig frigerelse,
som kan udferes ved blot at trykke pa siderne og pa
spaendet.

» Fig.17: 1. Speende

Opbevaring af unbrakonggle

AFORSIGTIG: Pas pa ikke at lade unbrako-
noglen sidde i maskinhovedet. Dette kan medfare
personskade og/eller beskadigelse af maskinen.

Nar sekskantngglen ikke bruges, skal den opbevares
som vist for at forhindre, at den bliver vaek.
» Fig.18: 1. Handtag 2. Sekskantnggle

VEDLIGEHOLDELSE

AADVARSEL: Serg altid for, at der er slukket
for maskinen, og at akkuen er fjernet, for du for-
soger at udfore inspektion eller vedligeholdelse
pa maskinen. Hvis maskinen ikke slas fra, og akkuen
ikke fiernes, kan det forarsage alvorlig personskade
pa grund af utilsigtet start.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.
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Batteriskaerm

A ADVARSEL: Undiad at fierne batteriskzermen.
Undlad at bruge maskinen, hvis batteriskaermen
er fjernet eller beskadiget. Direkte slag mod akkuen
kan medfare fejl i batteriet og forarsage personskade
og/eller brand. Kontakt dit autoriserede servicecenter
for reparation, hvis batteriskaermen er deformeret
eller beskadiget.

» Fig.19: 1. Batteriskeerm

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udferes af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

FEJLFINDING

Udfer selv en inspektion, inden De anmoder om reparation. Hvis De opdager et problem, som ikke er forklaret
i brugsanvisningen, ma De ikke forsgge at adskille maskinen. Radfer Dem i stedet med et autoriseret Makita
Servicecenter, og brug altid originale Makita udskiftningsdele til reparationer.

Unormal tilstand Sandsynlig arsag (fejl)

Afhjzelpning

Motoren karer ikke. Akkuen er ikke indsat.

Indsaet akkuen.

spaending)

Problem med batteriet (for lav

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

Motoren holder op med at kare efter
kort tids brug.

Rotationen er baglaens.

Skift rotationsretningen ved hjeelp af
omlgbsveelgeren.

Batteriets opladningsniveau er for lavt.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Overophedning.

Hold op med at bruge maskinen, sa den kan kele
ned.

Den nar ikke det maksimale
omdrejningstal.

Batteriet er indsat forkert.

Indseet akkuen som beskrevet i denne
brugervejledning.

Batteriladningen falder.

Genoplad batteriet. Udskift batteriet, hvis genoplad-
ning ikke er effektiv.

Drevsystemet fungerer ikke korrekt.

Kontakt det lokale autoriserede servicecenter for
reparation.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behgver hjaelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

Se i afsnittet “Godkendt tilbeher” vedrgrende de rele-
vante modeller for denne maskine.

. Tilbehgr til kantskaerer

. Tilbeher til buskrydder

. Tilbehgr til tradtrimmer

. Tilbeher til roterende saks
. Tilbeher til graestrimmer
Tilbehgr til haekkeklipper
. Tilbehgr til buskrydder

. Tilbehgr til stangsav
Tilbeher til kaffehaster

. Tilbeher til kultivator

. Tilbeher til skaftforleenger

. Tilbeher til motorbarste

. Tilbeher til motorfejemaskine

. Blaesertilbehar

. Pumpetilbehgr

. Ukrudtstilbehgr

. Sneslyngetilbehar

. Original Makita-akku og oplader

BEMAERK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktgjspakken som standardtilbehor. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DUX60
TaxuTnTa Xwpig gopTio XaunAn 0-5.700 min”
(xwpig poodpTnua) Meaaia 0-8.200 min"

YynAi 0-9.700 min™
2UVOAIKS prkog 1.011 mm
OvopaoTikn Téon D.C.36V
KaBapd Bapog *1 3,2 kg

*2 5,1kg-11,7 kg

. Néyw ToU GUVEXICOPEVOU TTPOYPANMATOG EPEUVAG KO AVATITUENG, OI TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI OE AAAQYEG
Xwpig TpoeidoTroinan.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPEI va JIapEPOUV ATTO XWPa O€ XWPA.

*1: Bapog Xwpig a&eaoudp A KAOETA(-EG) UTTATAPIWV

*2: To Ba&pog pTropei va dlapépel avaAoya Je Ta TIPOTAPTANATA, CUMTTEPIAANBAVOVTAG TNV KAoETa YTTaTapiwy. O1

ehagppUTepOI KOl BapuTeEPOI oUVDUAONOI, GUPPWVa pe T diadikaaia EPTA 01/2014, ateikovidovTal oTov TTivaka.

loxUouoa KAGETO HTTATOPIWY KAl OPTIOTAG

Kaoéra pmatapiag BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
PopTioThg DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Opiopéveg atrd TIG KATETEG KAI TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapatrdvw iowg va unv givai
S1a0éaiyol, avaAoya pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAG 0OG.

A\POEIAOMOIHEZH: Na XPNOIUOTIOIEITE HOVO TIG KATETEG MTTATAPIWV KOI TOUG POPTIOTEG TTOU TTAPOTiOE-
vTal avwTépw. H xprion otrolaagdiTroTe GAANG KOCETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH PTTOPEI VA TTPOKAAECEI TPAUUATIOUO
f/kair TTupkayid.

ZUVIOTWHEVN EVOUPHATN TTNYR TPO@O30aiag

ZuvOedePEVN PE KOAWDIO pTTaTapia BL36120A
DopnTA NAEKTPIKF TPOPOSOTNON PDCO01/PDC1200/ PDC1500*

. O1 evoUppuaTeg TINYEG TPOPODOTIAg TTOU avaypa@ovTal TTapaTTdvw UTTOPEi va pnv gival SIaBEaIPEg, avaloya ue
TNV TTEPIOXNA TNG KATOIKIOG 0OG.

. Mpiv xpnaoigoTtroioeTe TNV evoUpuatn Tnyr Tpopodoaciag, diaBdaTe TIg 0dnyieg Kal TG eVOEIEEIG TIPOPUAGEEWY
TTOU avaypd@ovTal € auTh.

* To PDC1500 dev ouvioTaTal yia Xprion Ue éva TTpoadpTnua guonTApa TTou TrapartieTal ato «Eykekpipévo

TTPOCAPTAHOY.

Tax0TnTa XWPEIG POPTIO UE TTPOCAPTHHA

MovTtéAo TaxuTnTa TEPICTPOPNG
XapnAn Meoaia YynAn

EM401MP 0 -4.200 min” 0-6.000 min” 0-7.100 min”
EM404MP / EM406MP 0-3.500 min” 0-5.000 min 0-6.000 min"'
EM407MP Avw Adpa 0-220 min”' 0-310 min” 0-370 min”

Karw Adpa 0-470 min” 0-670 min” 0-790 min™
EM408MP / EM409MP 0-4.200 min” 0-6.000 min” 0-7.100 min”
EN401MP / EN402MP / EN410MP / EN420MP / EN422MP / 0-2.400 min 0-3.400 min"' 0-4.000 min"
EN424MP
(Aladpopég ava AeTrTo)
EY403MP (taxUtnta aAucidag) 0-11m/s 0-16 m/s 0-19m/s
KR400MP 0- 160 min” 0-230 min” 0-280 min”
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MovTéAo TaxuTnTa TEPICTPOPASG
XapnAn Meoaia YynAn
KR401MP 0-130 min”' 0-190 min™ 0-230 min”
EE400MP 0-2.800 min” 0-4.000 min” 0-4.700 min”
EJ400MP 0-1.600 min™ 0-2.300 min"! 0-2.800 min”'
BR400MP 0-130 min” 0-190 min™ 0-230 min™
SW400MP 0-130 min”' 0-190 min” 0-230 min™
UB400MP 0-5.700 min™ 0-7.850 min” 0 -8.250 min™
UB401MP 0-5.700 min” 0-7.850 min” 0-8.250 min™
UB402MP 0-5.700 min” 0-8.100 min” 0-9.600 min”
PF400MP 0-5.600 min”' 0-8.100 min” 0-9.100 min”
WA400MP 0-570 min” 0-815min” 0-970 min™
SN400MP 0-1.080 min” 0-1.560 min” 0-1.860 min”

Eykekpipyévo TrpocdpTna

Totog MovrtéAo
MpocépTnua BapvokoTITIKoU EM401MP / EM404MP
[MpocGPTNUA KOUPEUTIKOU PE TTETOVIG EM406MP
MpocGpTNUa TTEPICTPEPOUEVWY WAAIBIWV EM407MP
MpocdpTnua KOUPEUTIKOU YKalOV EM408MP / EM409MP

Mpoodptnua khadeutnpiol

EN401MP / EN402MP / EN410MP

MpoadpTnua kAadeutnpiol eddpoug

EN420MP / EN422MP / EN424MP

[MpocdpTNua KOVTaPOTTPioVOU EY403MP
Mpoodptnua KaAAIEPYNTH KR400MP / KR401MP
MpoadpTnua Siapdpewong akpwy EE400MP
MpoadpTNHa GUAAEKTIKAG MNXAVAG KOPE EJ400MP
MpoadpTnua emékTaong agova LE400MP
MpoadpTnua pnxavokivntng BolpTtoag BR400MP
MpocdpTNUA PNXAVOKIVNTOU KUAIVOPOU GKOUTTIONATOG SW400MP

MpoodpTtnua euonTtipa UB400MP / UB401MP / UB402MP
Mpoodptnua avrAiag PF400MP
MpocdpTnua EEXopTapIGoONATOS WA400MP
MpocdpTNUa QUOTPATOG XIoVIOU SN400MP

Z0uBoAa

Mapakdtw TapouaciddovTal Ta GUPBOAA TTOU PTTopPoUV
va xpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAiIoud. BeBaiwbeite 611
KOTQVOEITE TN ONUACia Toug TIpIV aTrd T Xprion.

AlapdaoTe 10 EYXEIPIOIO OdNYIWV.

AmaitoUvTal 1I10iTEPN PPOVTIdA Kal
TTPOCOXT).

Mnv ekBéteTe o€ Uypaaia.
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Ni-MH
Li-ion

Mévo yia 1ig xwpeg Tng EE

AOyw TNG TTapouaTiag Twy eMIKivVOUVWY
OUOTATIKWY PEPWY OTOV EEOTTAIONO, O
atroBANTOG NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
£EOTTAICPOG, OI CGUOCWPEUTEG Kal Ol PTTaTa-
pieg UTTOPE va €xouv apvnTikr €TTidpaan
oT0 TrEPIBAAAOV Kal TNV avOpwTTIVN UyEia.
Mnv aTroppiTITETE TIG NAEKTPIKEG KAl NAE-
KTPOVIKEG OUOKEUEG I UTTATAPIEG Padi ME TO
olKiakd atroppipparal

ZUpgwva pe Tnv Eupwraikr Odnyia yia
ToV aTTOBANTO NAEKTPIKS KOl NAEKTPOVIKO
£EOTTAICPO KAl yIa TOUG OUCCWPEUTEG Kall
JTTaTapieg kail Toug améBAnToug ouo-
OWPEUTEG Kl PTTATApPIES, KABWG Kal TNV
TIpocappoyn Toug aTnv €6VIKA vouobeaia,
0 amoBANTOG NAEKTPIKOG EEOTTAIONAG, O1
UTTATOPIEG KAl Ol CUCOWPEUTEG Ba TTPETTE
va atroBnkeUovTal EEXWPIOTA Kal VA TIapa-
Sidovral o€ §eXwpPIoTO onpeio GUANOYNG yIa
dnpoTIKA aTTOBANTA, TO OTTOIO AEITOUPYET
oUPPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUS VIO TNV
TIpOCTaCia TOU TTEPIBAANOVTOG.

Auté utrodeikvueTal aTrd T0 GUPBOAO Tou
dlaypappévou TPOXoPOPOoU KGdou Trou Bpi-
OKETAI AVOPTNHEVO ETTAVW OTOV £EOTTAICHO.

Mpoopifopevn Xprion

AuTH n @opnTH TTOAUAEITOUPYIKA NAEKTPIKF KEPAAR
TIpoopideTal yia TNV 0drynon evog EYKEKPIUEVOU
TTPOCAPTANATOG TTOU TTaPATIOETAI GTNV EVOTNTA
«MPOAIATPA®EZ» TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU OBNYIWV.
Mn xpnoiyoTrolgiTe TTOTE TN Jovada yia GAAO OKOTTO.

A POEIAOMOIHEH: AloBdoTe TO £yXEIPiDIO
0o8nyIWV Tou TTPOCUPTAMATOG KABWG Kal TO TTapoV
€YXEIPiSIo 0dnyIwV TpIv amrd TN Xpron. H un
TAPNON TWV TTPOEIBOTTOINCEWY KAl OBNYIWV PTTOPET va
KaTaAREEl o€ coRaPOd TPAUPATIOHO.

Odpufog

MpoaodpTnua ZTGOHN NXNTIKAG TTiEoNg Eyyunuévo MeTpoUpevo etriredo loxgov wpoéTUTTO
emimedo NXNTIKAG IoX00g
NXnTIKNg
1ox00g
Loa(dB (A)) | ABefaio- | Lwa(dB(A)) | Lwa(dB(A)) | ABeBaio-
mTa K (dB mTa K (dB
(A) (A)

EM401MP (wg BapvokoTrTikd) 78,5 1,0 - 90,2 1,5 EN11806
EM401MP (wg | KepaAn kotrig 84,3 0,6 - 93,3 1,6 EN50636-2-91
KOUPEUTIKO pE | pE ViAoV
metovid) MAQOTIKA Adpa 77,0 1,7 B 88,5 1,8 EN50636-2-91
EM404MP (wg BapvokoTTIKO) 82,5 2,2 - 93,3 2,9 EN11806
EM404MP (wg | Kepahr kot 84,7 2,3 - 92,8 1,6 EN50636-2-91
KOUPEUTIKO PE | pE ViAoV
merovi) MAaoTikA Adpa 76,0 1,8 - 87,7 1,5 EN50636-2-91
EM406MP KegaAn kotrrg 84,7 2,5 - 93,5 2,2 EN50636-2-91

He vaihov

MAaoTikA Adpa 77,0 1,9 - 85,6 2,0 EN50636-2-91
EM407MP 83,2 3,9 - 99,3 2,5 1S022868(1S0O11806-1)
EM408MP (wg BapvokoTrTiKG) 79,9 2,6 - 94,5 2,0 1S022868(1SO11806-1)
EM408MP (wg | Kepahr kot 79,0 2,6 - 91,8 1,7 1S022868(1S011806-1)/
KOUPEUTIKO PE | pE ViAoV EN50636-2-91
TETOVIA) -

MAaoTikA Adpa 80,1 0,7 - 91,0 1,6 1S022868(1SO11806-1)/

EN50636-2-91

EM409MP Ke@aAr koTrrg 79,9 2,3 - 92,7 0,9 1S022868(1S011806-1)/

He véihov EN50636-2-91

MAaoTikA Adpa 80,3 0,9 - 91,2 2,2 1S022868(1S011806-1)/

EN50636-2-91

EN401MP 85 3 93 93 0,7 EN62841-4-2
EN401MP + LE400MP 82 3 94 93 11 EN62841-4-2
EN402MP 82 3 94 92 2,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 79 3 95 93 1,9 EN62841-4-2
EN410MP 81 3 90 88 2,2 EN62841-4-2
EN410MP + LE400MP 79 3 91 88 2,7 EN62841-4-2
EN420MP 84 3 95 94 0,7 EN62841-4-2
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MpoodpTnua ZTA0uN NXNTIKAG TriECNG Eyyunuévo MeTpoUpevo emiredo loxUov mpoéTuTIo
srrimzﬁ’o NXNTIKAG 10X00g
nxnTikng
1oxU0g
Loa(dB (A)) | ABefaio- | Lwa(dB(A)) | Lwa(dB(A)) | ABeBaio-
mra K (dB mra K (dB
(A) (A))
EN422MP 81 3 93 91 1,8 EN62841-4-2
EN424MP 77 3 - 86 3 EN62841-1
EY403MP 96 3 - 105 3 18022868(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 96 3 - 105 3 1S022868(1SO11680-1)
KR400MP 76,7 2,2 - 84,2 1,0 EN709
KR401MP 731 1,4 - 84,2 1,8 EN709
EE400MP 74,8 1,5 - 88,2 2,6 1SO11789
EJ400MP 87,4 1,4 - 94,5 1,3 1SO10517
EJ400MP + LE40OMP 85,6 1,0 - 95,5 1,3 1SO10517
BR400MP 79,5 0,9 - 89,0 0,7 EN60335-2-72
SW400MP 80,1 1,8 - 88,8 0,7 EN60335-2-72
UB400MP 89,8 0,4 - 100,4 0,8 EN50636-2-100
UB401MP 83,4 1.1 - 94,1 0,8 EN50636-2-100
UB402MP 80,5 1,6 - 90,2 1,7 EN50636-2-100
PF400MP 72 3,9 - 87 3,9 1S020361
WA400MP 74 3 - 88 3 18022868(1SO11806-1)
SN400MP 77 3 - 91 2,2 1ISO11201/
1SO3744(1S08437-4)

. AkSunN KI av n oTdlun NXNTIKAG TTiEong TTou TrapaTifeTal avwTépw eival 80 dB (A) } AiydTepo, n oTdBun utd
ouvenkeg epyaciag ptopei va utrepPei Ta 80 dB (A). Na @opdTe wToaoTTidEG.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TipA(£g) ekTopTrAG BopuRou £xel peTPNOEi oUPPWVa PE TNV TTPATUTTN HEBOBO BOKIPAG
KOl UTTOPET VO XpNaIPoTToinBei yia Tn aUyKkpIon £vOg epyaleiou e KATTOI0 GAAO.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TiuA(£G) eKTTOPTIAG BopUBou PTTOPET va XpNOIPOTIOINBET KOl OTNV TTPOKATAPKTIKI
agloAdynon Tng €kBeong.

Kpadaopuoég

MpoodpTnua ApioTepN) XEIPOAABH| (UTTPOCTIVI Aegia xeipoAai (Triow Aafn) loxuov poéTUTIO
AaBry)
ah (m/s?) ABeBaidTnTa K ah (m/s?) ABeBaidtnTa K
(m/s?) (mis?)

EM401MP (wg BapvokoTrTikd) 3,0 1,5 < 25 1,5 EN11806
EM401MP (wg | KegaAr koTrig 5,0 1,5 < s 1,5 EN50636-2-91
KOUPEUTIKO pE | pE VaIAoV !
metovid) MAQOTIKA Adpa < s 1,5 < o5 1,5 EN50636-2-91
EM404MP (wg BapvokoTTiKO) 3,0 1,5 < 25 1,5 EN11806
EM404MP (wg | KepaAr kotmg 3,0 15 < 75 1,5 EN50636-2-91
KOUPEUTIKO PE | pE ViAoV ’
TreTovid) MaotkiAapa | < 55 15 <25 15 EN50636-2-91
EM406MP Kepahr kotrig 2,5 1,5 < s 1,5 EN50636-2-91

HE vaiAov !

MAaoTikA Adpa 4,0 15 < 25 1,5 EN50636-2-91
EM407MP < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM408MP (w¢ BapVOKOTITIKO) < 75 15 < 75 1,5 1S022867(ISO11806-1)
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MpoodpTnua ApioTepn) XeipoAaBn (UTTpOCTIVA Aegia xeipoAafn (ricw Aafn) loxUov poéTuTIO
Aapn)
ah (m/s?) ABepaiéTnTa K ah (m/s?) ABeBaiéTnTa K
(m/s%) (m/s®)
EM408MP (w¢ | KegaAi KoTrig < 5 15 < 55 15 1S022867(ISO11806-1)
KOUPEUTIKO pE | pE VaIhov ! !
meTovid) MAGOTIKA Adpa < 75 15 < s 15 1S022867(1SO11806-1)
EM409MP Ke@ahd KoTrrg < 15 15 < 15 15 1S022867(ISO11806-1)
HE vaiAov ! !
MAaoTIKA Adpa <5 15 <5 15 1S022867(1SO11806-1)

EN401MP 8,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN401MP + LE40OMP 59 1,5 4,4 1,5 EN62841-4-2
EN402MP < 25 1,5 2,5 1,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 4,4 1,5 2,7 1,5 EN62841-4-2
EN410MP 58 1,5 3,4 1,5 EN62841-4-2
EN410MP + LE40OMP 4,6 1,5 2,8 1,5 EN62841-4-2
EN420MP 6,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN422MP < 25 1,5 2,6 1,5 EN62841-4-2
EN424MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN62841-1
EY403MP 2,7 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 3,0 1,5 < 25 1,5 1S022867(1SO11680-1)
KR400MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN709
KR401MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN709
EE400MP < 25 1,5 < 25 1,5 1SO11789
EJ400MP 4,0 1,5 3,0 1,5 1SO10517
EJ400MP + LE400MP 4,5 1,5 3,0 1,5 1SO10517
BR400MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN60335-2-72
SW400MP 2,6 1,5 2,6 1,5 EN60335-2-72
UB400MP 4,5 2,0 < s 1,5 EN50636-2-100
UB401MP 3,6 1,7 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB402MP < 25 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-100
PF400MP < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867
WA400MP 3,0 1,5 2,7 1,5 1S022867(1SO11806-1)
SN400MP < 25 1,5 < 25 1,5 1SO8437-4

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPAR(£G) OUVONIKWY Kpadaouwy €xel HETPNOEi cUPQwva Pe TNV TTPOTUTIN HEBODO
QOKIUAG Kal ITTOPE] va XpNOoIPoTIoINBET yia TN oUYKPIoN VOGS EPYOAEIOU PE KATTOIO GAAO.

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) OUVOAIKWY KPAadaoUWY PTTOPET va XpNOoIPOTIOINBE Kal OTNV TTPOKATAPKTIKK
agloAdynon Tng ékBeong.

A\POEIAOMOIHEH: H EKTTOMTTH KPOSATHWY KATA TN XPHON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU OE TIPOYUATIKEG
ouvenkeg pTropei va diagépel atré Tn dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTTAG avAAoyd HE TOUG TPOTTOUG XPONG TOU
epyaAeiou, 1510iTEPA TO £i50G TOU TEPAYXIOU EPYACIOG TTOU UTTOKEITAI ETTEEEPYATIal.

A\ POEIAOIMOIHZH: PpovTioTe va AGBETE Ta KATAAANAA PETPO TTPOCTACIOG TOU XEIPIOTH BATEI EVOG
uttoAoyiopoU Tng ékBeong o€ TTpaypaTiKEG CUVONKES XpRong (AapBdavovTag uTréWn OAEG TIG CUVIOTWOEG
TOU KUKAOU AgITOoUupyiag OTTwG TOUG XPOVOUG TTOU TO EPYOAEio gival EKTOG AgIToupyiag Kal 6Tav BPioKETAl OE
adpavi AsiIToupyia TEPAv TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).
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ARAwon Zuppoépewong

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

O1 AnAwoeig Zuppdpewaong TrepIAapBavovTal GTo
Mapdptnua A oTo TTAPOV EyXEIPIBIO 0BNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAANEIAZ

Ievikég TTpOEIBOTTOINOEIG AT PAAEiag
YIO TO NAEKTPIKO EPYaAEio

A\POEIAOMOIHEH AlaBdoTe 6Aeg TIG TTPOEI-
doTroINoEIg aoPAAEIag, oBnyieg, EIKOVOYPAPNTEIG
Kl TTpoS1aypa@EG TTOU TTOPEXOVTAI HE OUTO TO NAE-
KTPIKO €pyaAeio. H un tipnon 6Awv Twv 0dnylwv TTou
avaypa@eoVTal KATWTEPW PTTOPET va KATaARSEl o€ nAe-
KTPOTTAN&ia, Tupkayid ry/kal goBapd TpaupaTious.

QuAdsgre 6Aeg TIG TTPOEISOTTOIN-
O€IG Kal TIG 08nyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPOTTOMTTH).

2TIG TTPOEISOTIOINCEIG, 0 OPOG «NAEKTPIKO EPYAAEION
QAVAPEPETAI OE NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPODOTEITAI
atrd TNV KUPIa TTAPoX ) NAEKTPIKOU PEUMATOG (ME NAE-
KTPIKO KOAWDIO0) f} 0€ NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU TPOPOBO-
TeiTal Q1T pTTaTapia (XwpPig NAEKTPIKG KAAWDIO).

ZnMAVTIKEG 0Bnyieg ao@AAgIag yia

KOOETO HTTATAPIWV

1. TpIv XpNOIMOTIOINCETE TNV KACETA MTTATAPIWYV,
S1aBAaoTe OAEG TIG OBNYIEG KAl TNUEIWOEIG
mPoPUAAgNG (1) oTOV POPTICTA PITATAPIWY, (2)
oTNnV PIratapia Kai (3) oTo TPOiIGV TTou XPNoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

2. Mnv amroouvappoAoynOETE | TTOPABIACETE TNV
KOOETA PTTATAPIWV. MTTOPEi va £X€1 WG aTTOTEAE-
opa TTupKayid, utrepBépuavan i €kpnén.

3. Edv o xpovog AsiToupyiag €xel yivel utrepfo-
Aikd BpaxUg, OTOPOTAOTE TN AgITOUpyia opé-
owg. AAIWG, UTTOPET VA £XEl WG ATTOTEAECHA
KivBuvo utrepBéppavong, moavd eykadpata
akopn kai ékpnén.

4.  EAv nAekTPOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE T JE KOBapO vEPOS Kal INTAOTE 1ATPIKA
@POVTIda apéowg. AAAIWG, HTTOPET Va £XEI WG
ATTOTEAEC A ATTWAEIO TNG OPACNG TAG.

5. Mn BPpaXUKUKAWVETE TNV KOOETA PTTOTAPIWV:
(1) Mnv ayyileTe Toug TTOAOUG UE OTISATIOTE

AYWYIHO UAIKO.

(2) ATmo@elyeTe va aTTOBNKEVETE TNV KATETA
HTTaTAPIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
GAAa peTaAAIKG QVTIKEIMEVA OTTWG KAP@Id,
VopiopaTa, KATT.

(3) Mnv ekBETETE TNV KAOETA MTTATAPIWY OTO
vepO 1 oTn Bpoxn.

"Eva BpaxUKUKAwa PTraTapiog HTropei

va TpokaAéoel peydAn pon peupaTog,

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

uTTEPBEPHOvVON, TIBAVA EYKOUHATA AKOMN KAl
oofapri BAGRN.

Mnv aroBnkeUeTE KAl PNV XPNOIMOTIOIEITE TO
E£PYOAEIO KAl TNV KACETO UTTATOPIWV OE TOTTOBE-
gigg 6TTou n Beppokpaagia pTTopei va PTaoEl
va emepdoel Toug 50°C.

MnVv KaiTE TNV KOGETA UTTOTAPIWY OKOMN KOl
€dv éxel oofapn {nuid n gival evreAwg @Bap-
Mévn. H Kao£éTa PIraTopIwy PTTOPEi Vo EKPaYEi
oTn PWTIA.

Mnv Kap@PWOETE, KOWYeTE, CUVOAIWETE, TTETASETE
1 PISETE KATW TNV KOOETA PTTATAPIWY, OUTE VA
XTUTTAOETE £€va OKANPO QVTIKEIPEVO ETTAVW
OTNV KACETA PTTATAPIWV. TETOIO CUUTTEPIPOPA
UTTOPEI VO €XEI WG ATTOTEAEC A TTUPKAYIC, UTTEP-
Beppavan 1y €kpngn.

Mn XpnOIUOTIOIEITE HTTATAPIA TTOU £XEI UTTOOTEI
{npia.

O1 pTraTapieg 1I6VTwY AIBiou TTou TrepIEXovTal
UTTOKEIVTOI OTIG ATTAITACEIG TG VOHoBeTiag yia
€miKiviuva ayoafd.

M0 EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPABEIYHA aTTO
TpiTa YEPN, TTPETTEI va TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG,
ol €I0IKEG OTTAITACEIG OTN CUCKEUAaTia Kal N ETTION-
pavan.

Ma TTpogTOINaTia TOU OTOIXEIOU TTOU OTTOOTEAAETA,
€ival aTTapaiTnTo VO UPBOUAEUTEITE évav €10IKSO
yla emmikivouva UAIkd. ETriong, TnprioTe Toug moa-
voUg, 1o avaAuTikoUg £BVIKOUG KavovIguoUg.
KaAUwTe pe autokOAANTN Talvia f KpOWTE TIG
QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUCKEUAOTE TNV UTTATAPIA PE
TPOTIO TTOU VA NV PTTOPET va JETAKIVEITAI HETA OTN
ouokKeuaaia.

OT1av aTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
AQAIPECTE TNV ATTO TO EpyaAgio kal S100€oTE
TNV o€ éva ao@aAég pépog. ThpRoTE Toug
TOTIKOUG KAVOVIGHOUG TTOU OXETIOVTAI ME TN
81a6gon Tng pTTaTapiag.

XpNOIUOTTOINOTE TIG MTTATAPIEG HOVO UE TA
mpoiovTa rou kaBopilel n Makita. Av TotroBeTn-
OETE TIG UTTATAPIEG O€ PN oUPBaTd TTpoidvTa PTTo-
pei va €xel wg aTToTEAETA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKNA
BeppoTnTa, £KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.

Av Bev XpnOIUOTTOIEITE TO EPYAAEio yia peydAo
XPOVIKO dIdoTNHA, TTPETTEI VO BYAAETE TNV
HTTaTOpia a1rd TO Epyalgio.

Kard Tn di1dpKeIa Kal JETA TN XPRON, N KATETA
HTTaTAPIWV PTTOPEi Va BeppavOei, yeyovog rou
HTTOPEi VO TTPOKOAECEI EYKAUMATA 1) EYKAUMATA
atrd xaunAn Bepuokpacia. Mpooéxere 1o XEIPI-
OMO TWV JECTWV KAGETWYV MTTATAPIWYV.

Mnv ayyieTe Tov akpoBEKTn Tou epyaAeiou
AUEOWG META TN XPAON ETTEISH UTTOPEI Va EXEI
{eoTOOEI OPKETA VIO VO TIPOKOAECEI EYKAUHATA.
Mnv ag@nvere Bpadoparta, okévn i BPouId va
KOAAROEl OTOUG OKPOBEKTEG, TIG OTTEG KAl TIG
EYKOTTEG TNG KOOTETAG PTTATAPIWV. MTTOpPE] va
TTpoKaAéoel BEppavon, wTId, £kpnén Kal SUCAEI-
TOupYia Tou £pyaAgiou i} TNG KAGETAG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG OTTOTEAETA EYKAUPATA f TIPOOWTTIKO
TPAUMATIONO.

EkT66 av 10 epyaAeio utrooTnpidel Tn XpRon
KOVTG O0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG,
HNV XPNOILOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOHHEG UYNANG TAONG.
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Mrropei va €xel wg atroTéAeapa duoAeiToupyia i
OTTACIYO TOU £pYyaAEiou 1} TNG KATETAG UTTATAPIWV.
18. Kp®uAdagre TNV pratapia pakpid amé maidid.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na xpnoigotroigite povo yVAoIEg
pmrartapieg Tng Makita. H xprion pn yvAiciwv ptrara-
piwv Makita, | yTTaTAPIWV TTOU £X0UV TPOTTOTTOINBEI,
UTTOpEI va €xel WG atroTéAeCUa Tn pr&n TNG pTTaTa-
Piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIA, TTIPOCWTTIKG TPAUMATI-
oo kai BAGBN. Etriong, 8a akupwBei n eyyunon g
Makita yia To epyaAeio kai opTioTr) Makita.

ZuuBouAég yia Tn diatApnon TNG
MéyioTnNG {WNG PTTaTapiag

1. ®PopTieTe TNV KACETA HTTATAPIWV TIPIV ATTO TV

AAPN aTTOPOPTION TNG. MAVTOTE VO OTOPATATE
TN AgIToupyia Tou epyaAgiou Kal va QOPTIZETE
TNV KOOETA UTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE PEIW-
pévn 10X0 epyaleiou.

2. ToTé unv emava@opPTifeTe pia TTARPWG Pop-
TIOUEVN KAOETA PJTTATAPIWV. H UTrEp@OpTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTieTe TNV KACETO PTTATAPIWY OE BEpUO-
Kpaoia dwpaTtiou, nAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQoTE HI0 BEPMN KATGETA PHTTATAPIWY VA
KPUWOEI TTPIV TNV QPOPTIOETE.

4. Otav 3ev XPNOIUOTIOIEITE TNV KACETA PTTATA-
PIWV, AQAIPECTE TNV ATTO TO EPYaAEio A TOV
POPTIOTA.

5.  Na @opTileTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV eV TN
XPNOIYOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1006TEPO ATTO £§1 MAVEG).

NEPIFPA®H EEAPTHMATQN

» Eik.1
1 Kaoéta prratapiav 2 | MoxAog atrac@dAiong 3 | ZkavddAn SiakoTITNG 4 | Avaptipag
5 | XeipoAaBn 6 | KoupTri amaocgdaAiong 7 | ®paypog (1d1k6 TNG 8 | ‘Evdeign taxutntag
Xxweag)
9 | Auxvia Asitoupyiag 10 | KoupTri kUplag 11 | KoupTri avTioTpo@ig 12 | lpévrtag wuou
AeiToupyiag

MNEPIFPA®H

AEITOYPTIAZ

APOEIAOMOIHEH: Na PPOVTIJETE TTAVTA YIX
TNV AITEVEPYOTTOINGCN TOU EPYOAEIOU KAl TNV a@ai-
PECN TNG KATETAG PTTATAPIWYV, TIPIV ATT6 OTTola-
&nmote pUBUION 1 €éAeyxo TNG AeIToupyiag Tou. Av
eV OBAOCETE TO uNXAvNua Kai Oev BYGAETE TV KACETA
HTTATAPIWV, MTTOPET VO TTPOKANBEI coBapdg TTPOCWTTI-

KOG TPAUPGATICHOG OTTO TNV TUXaia EKKivNON.

TomroBéTnon 1 agaipeon TnG

KOOETOG UTTATAPIWV

AnPOOXH: Na oBAVETE TAVTA TO EpyaAeio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA
HITATAPIWYV.

AI‘IPOZOXH: KpatioTe To epyaAgio kai TRV
KOOETA PTTATAPIWV OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TNG KAoETAg PTratapiwyv. Edv dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA PTTATAPIWYV OTABEPE
uTTOpPEi va YAIoTpAioouV aTrd Ta XEPIa 0ag Kail va TTpo-
KANBei BAGBN OTO £pyaAEio KAl TNV KACETA PTTATAPIWV

Kal TIPOCWTTIKOG TPAUNATIOHOG.

MNa va TOTTOBETACETE TNV KAOETA UTTATAPIWY, EUOU-
YPOUUIOTE TN YAWOOO OTNV KACETA ITTOTAPIWY HE TNV
€YKOTTH 07O TTEPiBANUa Kal oAigBraTe Tn 0T B€0N TNG.
ToTmoBeTATTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO AOPaAITEl OTN
0€0n TNG, YEYOVOG TTOU UTTOBEIKVUETAI PE £V XOPOKTNPI-
OTIKO X0. AV PTTOPEITE VO OEITE TOV KOKKIVO OEIKTN OTTWG

aTTeIKovigeTal aTnV €IKOVa, Oev £XEl KAEIDWOEI TEAEIWG.

MNa va a@aip€oeTe TNV KACETA UTTATAPIWY, ONIOONAOTE

TNV a1 TO EPYOAEIO EVW) GUPETE TO KOUMTTi OTO PTTPO-

OTIVO JEPOG TNG KAOETAG.

» Eik.2: 1. Kékkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
UTTATOPIWV

AI'IPOZOXH: Na Totro@eTeite TTAVTA TNV KOGETA
HTTOTAPIWY TTARPWG HEXPI Va un BAETTETE TOV
KOKKIVO &¢gikTn. Edv dev ao@aAiaTei, uTropei va méoel
atrod To epyaleio Tuxaia, TTPOKOAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €066 1 KaTroIoV dAAO YUpW 0OG.
AITPOZOXH: MnvV TOTTOBETEITE TNV KACETA PTTATO-

pIwV pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel Pe eukoAia,
TOTE Oev €€l TOTTOBETNOE KATAAANAQL.

20oTnua TpooTaciag epyaAgiou/

HITaTapiag

To epyaAeio gival eE0TTAICPEVO Pe oUOTNUA TTPOOTACTOG
epyaAeiou/ptratapiag. Autd To oUCTNPA ATTOKOTITE
auTtépaTa TNV IoXU TTPOG TO POTEP YIA VO TTOPATABET N
BIGPKEIa AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU KAl TNG PTTATAPIOG.
To epyaAeio oTapaTdel auTOPATA KATE TN SIAPKEIR TNG
Aeitoupyiag edv 1o epyaAeio ) n ptratapia BpeBouv kKaTwW
aTro TIG TTAPAKATW CUVONKEG:
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Kardortaon EvdeikTiKEG Au)Vieg EvdeikTikéG AuyVvieg YtroAer-
- - mopevn
= Avappévn O IBnoTn A Bﬂp i I I:I ﬂ XWPNTIKOTNTA
vaBooBrvel
" Avappéveg IBnoTég Avafo-
Y1eppoption @ -' ofrvouv
75% €wg
= ilil o0
I I I |:| 50% £wg 75%
YrepBép- @
Havon 25% £wg 50%
] 00 ‘
< I I:I I:I I:I 0% éwg 25%
YTrepekpop-
Tion @D !I |:| |:| |:| ®oprioTe TNV
|j uTTarapia.
=¥ IR0 poteuye
t 6qualToup-
. e yia otnv
MpooTacia uTTEpPOPTWONG |:| |:| I I pTaTapia.

Av 10 epyaAeio umpq)opTwGsié)s uTTAgypéva aypidxopTa
1 dAAa okouTridia, n €voeign Kal Ol peoaieg evOEigeIg
apxifouv va avaBoafrivouv Kai To epyaleio oTapaTael
auTopaTa.

Z& quTh TNV KaTdoTaon, oAoTE To epyaleio kal dia-
KOWTE TNV EQAPHOYN TTOU TTPOKAAEI TNV UTTEPPOPTWON
Tou epyaAeiou. MeTd, evepyoTToINaTE TO £PYAAEIO yIa
ETTAVEKKIVNOT).

MpooTacia utrepOépavong yia 1o
gpyalgio | TRV pTTaTapia

Orav oupBei urepBEppavan, avaBooBrivouv 6Aeg ol
evdeigelg TaxuTnTaG.

Av TTapouciaoTei uTtEpBEpPavaN, TO EPYaAEio OTaUATAE!
auTopata. AQoTe To EpYaAEio Kal/f) TNV pTraTapia va
KPUWOEI, TIPIV EVEPYOTTOINOETE VA TO epyaleio.

MpooTtacia utrepBOAIKAG
aTTOoPOPTIONG

Otav peiwBei n XwpnTiIKATNTA TNG PTTATO-

piag, To epyaleio oTapatael autéuaTa, Kai n

€voeIgn <~ avaBooBrvel.

Av T0 epyaAeio dev AeIToupynoel akOua Kal OTav XEIpi-
OTEITE TOUG BIOKOTITEG, APAIPEDTE TIG MTTATAPIEG ATT TO
€PYAAEIO KAl POPTIOTE TIG UTTATAPIEG.

Ep@dvion utroAeIrépevng

XWPENTIKOTNTAG JTTATAPIOG

Movo yia kaoéteg pmarapiag pe Tnv eVOEIKTIKN
Auyvia

MEOTE TO KOUNTTI EAEYXOU OTNV KACETA PTTOTAPIWV
ylO VO UTTOBEIGETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptatapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OeuTepOAETITA.

» Eik.3: 1. EvdeikTikéG Auxvieg 2. KoupTri eAéyxou

MAPATHPHZH: AvdAoya pe Tig GUVBAKEG Xpriong Kai
Tn Beppokpaacia TepPIBAAAOVTOG, N £vOEIgn UTTopEi va
Sia@épel Aiyo a1ré TNV TTPAYUATIKA XWenTIKOTNTA.
MAPATHPHZH: H mpw1n (Tépua apioTeEPE) EVOEIKTIKN
Auyvia 8a avaBoofBrvel 6Tav Asitoupyei To oUaTNPA
TTPOCTOCIOG YTTATAPIOG.

A10KOTTTNG KUpIAG AgIToupyiag

A\ POEIAOIMOIHEH: Na ATTEVEPYOTTOIEITE
AavTa To S10KOTITN KUPIag AgiIToupyiag 6tav dev

XPNOIPOTIOIEITE TO EpyaAEio.

Ma va otaBeite ditTAa atmd 10 epyaAeio, TTATAGTE TO
KOUPTT KUpIag AeiToupyiag péxpl va avawel n Auyvia
KUplag AeItoupyiag. Ma atevepyoTtroinon, TaTAoTE avd
TO KOUWTTi KUPIOG AgIToupyiag.

» Eik.4: 1. KoupTri kUpiag Aeitoupyiag

MAPATHPHZH: H Auyvia kUplag Asitoupyiag ava-
BooBrvel av TpargeTe TN okavOAAn SIOKOTITN KATW
a1é pn AeItoupyikég ouvenkeg. H Auxvia avaBooBrvel
Qv EVEPYOTTOINOETE TO BIOKOTITN KUPIOG AsIToupyiag
EVW KPOTATE TTATNHEVO TO HOXAO aTTACPAAIONG Kal T
OKavOA&An BIOKOTITN.

MAPATHPHZH: Auté 10 £pyaAgio XpnaoidoTrolei Tn Agl-
Toupyia autépaTng atevepyoTroinong. MNa va amogeu-
XOei N aBEANTN ekkivnon, o IakATITNG KUPIAg AeIToup-
yiag kAgivel autopata av dev TpaBnEeTe TN oKavodAn
BI0KOTITN yIa KATTOIa KABOPITPEVN TTEPIODO PETA THV
€vepyoTToinan Tou dIaKOTITN KUPIAg AEIToupyiag.
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Apdon d1akOoTTN

A\POEIAOMOIHEH: Na TNV ao@dAsia oag, To
epyaAeio auTo TTapéXETal e HOXAO aTTac@AAIoNng
TO OTTOi0 ATTOTPETTEI TNV EKKIVNON TOU EpyaAgiou
katd AdBog. Mn xpnoipotroigite MOTE 10 epyaAeio
av PTTOPEITE va To BéoeTe o€ AciToupyia mélovTag
oTTAd Tn oKavddAn SIaKOTITN, XWPig va TPpaRATE
Kl TO HOXAO aTrao@AAiong. ZTeiATe To epyaleio
o€ e§ouaiodoTnuévo KEVTpo aépRIg yia va To
emokeudoouv owoTd MPIN To xpnoipotroinoeTe
gava.

A\POEIAOMOIHZH: NOTE NV KOAAGTE TO
HOXAG atrac@dAiong oTnv Tatnuévn 8€on Tou Kai
MOTE pnv TOPOKAUTITETE TO GKOTTO TOU HOXAOU
amac@daAiong.

AI'IPOZOXH: Mp1v BAAETE TNV KOOETA UTTOTA-

piag péoa oTo epyaAeio, va EAEYXETE TTAVTA vVa
SeiTe av n okavdAAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOAVOVIKA Kol ETIOTPEPEI 0T Béon «OFF» 6Tav
gAeuBepwveTal.

EIAOIMOIHZH: Mnv TpaBdre Tn oKavddAn S1ako-
TN ME Bia XWPig va TTaTdTe TO HOXAO ao@aAiong.
Mrtropei va omrdoel o S1aKOTITNG.

KoupuTri avTIoTpOo@NG Yia agaipeon

OKOUTTISIWV

A POEIAOIMNOIHEH: Na oBfveTe To epyaleio
Kal va BYAdeTE TNV KAGETO UTTATAPIWV TTPIV AQai-
péoeTe prAeypéva JIfavia | oKouTridia, Ta OTroia
Bev ptropei va a@aipéoel n AeiIToupyia avtioTpo-
NG MEPICTPOPNG. Av OV ORACETE TO PNXAvNUA

Kl Ogv BYAAETE TNV KACETA UTTATAPIWY, ITTOPET VO
TIPOKANBEi GORaPSS TTPOCWTTIKAG TPAUPATIOPOG ATTO
TNV TUXaia EKKivnon.

AuTO TO epyaAeio ExeEl Eva KOUNTTT AVTIOTPOPNAG yia va
aAAGgel T SielBuvon TTeEPIOTPOPAG. MpoopieTal uévo
yIO TNV aTropdKpuvon ¢Igaviwy Kal OKOUTTISIWY TToU gival
UTTAEYHEVa OTO €pYaAEio.

Ma va avTIoTPEWETE TNV TTEPIGTPOPH, KTUTTFOTE TO KOU-
UTTi avTIOTPO®PNG Kal TPABAETE TN oKavOGAn dIaKOTITN
oétav €xel oTAPATATEI N KEQAAR Tou epyaAeiou. H Auyvia
AeiToupyiag apyidel va avaBooBrvel Kail n KEQaAr Tou
epYaAeiou TTEPIOTPEPETAI OTNV QVTIOTPOPN KaTEUOBUVON
otav Tpafdre Tn okavdAaAn SIaKOTITN.

Ma va eTIOTPEWYETE OTNV KAVOVIKA TTEPICTPOPN, APAOTE
Tn oKavOAAn SIaKATITN Kal TTEPINEVETE PEXPI VO OTAPATH-
€l N KEPAAT Tou EpyaAeiou.

» EIk.7: 1. KoupTtri avTioTpo®rig

MNa va pnv mégetal n okavddAn d1akéTTNG Katd AdBog,

TTapEXETAI VOGS HOXAOG aTTac@AAIoNG.

» Eik.5: 1. MoxAdg amracpdAiong 2. Zkavddain
SI0KOTITNG

MNa va gekiviael n Aeitoupyia Tou epyaleiou, evepyo-
TroINRGTE TO JIAKOTITN KUPIAG AEIToupyiag Kal TTIAOTE TN
XEIPoAaRN (0 HOXAGG aTTaOPAAIONG ATTEAEUBEPWVETAI E
TO TMACIYO) Kal HETA TPABAETE TN OKAVOAAN dlakoTTn. H
TaxUTNTa TOu epyaAgiou augdvel av au§AoETe TV TTiEan
oTn okavoAaAn d1akdTITn. MNa va §eKIVAOETE TO epyaAeio,
agnoTe TN OKAvOAAn dIaKAOTTTN.

PUBuioNn TaxoTnTag

Mrropeite va puBpioete TNV TaXUTNTA TOU EpYaAEiou av
KTUTTAOETE TO KOUPTT KUPIag AeiToupyiag.

Kd&Be popd TTou TTaTATE TO KOUMTTI KUPIOG AEITOUPYIag,
aAAGdel n TaxuTnTa.

» Eik.6: 1. KoupTtri kUpiag Aeimoupyiag

"Evdeign Asitoupyia

@ Ij YynAn
[

<

@ Ij Meoaia
[

<

@ —J XapnAn
LJ

<<

MAPATHPHZH: Katda tn didpkeia Tng avTioTpo-
@NG TTEPIOTPOPNAG, TO £pyaAeio AeiIToupyei pévo yia
Hia o0VTOMN XPOVIKH TTEPIOd0 Kal HETE OTAPATAE
autépaTa.

MAPATHPHZH: MoAig 1o epyaAgio oTapatroel, n
TIEPIGTPOPN ETTICTPEPEI OTNV KAVOVIKI KATEUBUVON
oTav apxioeTe Eava 1o pyaAeio.

MAPATHPHZH: Av KTUTTA\OETE TO KOUUTTT QVTIGTPOPAG
€VW N KEQAAN Tou epyaleiou TTEPIOTPEPETAI AKOUN, TO
£PYOAEIO OKIVNTOTTOIEITOI KOI €iVAI €TOIPO VIO TNV QVTi-
aTPOPN TTEPICTPORPN.

HAekTpovikn AsiToupyia eAéyxou

poTTNG

To epyaAeio avixvelel NAEKTPOVIKA pIa ATTTOUN TITWON
NG TaxUTNTOG TTEPICTPOPAG TTOU UTTOPEI VO TTPOKO-
Aéoel KAOTONUA. Ze auTh TNV KATAoTACN, TO £PYaAEio
OTAUOTAEl QUTOUATA VIO VA OTTOQEUXOET N TTEPAITEPW
TIEPIOTPOPN TOU EpyaAeiou koupéparTog. lMa va eTTavek-
KIVI\OETE TO £PYAAEIO, APAOTE TN OKAVOAAN SIOKOTITN.
Al0opBWaTE TNV QITIa TNG EAPVIKAG TITWONG TWV GTPOPWV
TTEPICTPOPNAG KAI PETA EVEPYOTTOINATE {avd TO EpyaAEio.

MAPATHPHZH: AuTtA n Aeitoupyia dev atroTeAei TTpo-
ANTITIKG HETPO YIa TO KAGTONUA.
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2YNAPMOAOIHzZH

APOEIAOMOIHEH: Na BeBaiwveoTe TAVTA
o1l £xeTe oBROEI TO epyalAeio Kal £XeTe BydAel TV
KAOETO HTTATAPIWY TIPIV EKTEAETETE OTTOISATTOTE
gpyaoia og auTo. Av dev OBACETE TO PNXAvnua Kal
Oev BYGAETE TNV KAGETA PTTATAPIWY, PTTOPET va TTPO-
KANBEi cOBaPOG TTPOCWTTIKOG TPAUPATIONOG aTTd TNV
TUXQia EKKivnon.

A\POEIAOMOIHZH: Mn BégeTe TOTE PTTPOOTA
TO £pyaAcio av dev gival TARPwWG ouvapuoAo-
ynuévo. H Asitoupyia Tou epyaleiou o€ PHEPIKWG
ouvappoloynuévn KaTadaTaan ITTOPET va £XEI WG
amoTéAeopa goBapd TTPOCoWTTIKO TPAUUATIGHO AT
Tuxaia évapén.

Zrepéwon xeipoAapng

ZUVOEDTE TN XEIPOAAPA PE TOUG TTAPEXOPEVOUG OPIYKTH-
PEG Kal uTTOoUASVIa. BeBaiwbeite 611 n xeipohafn Bpioke-
TOI METAEU TOU ATTOOTATN KAl Tou onuadiol BéAoug. Mnv
AQAIPEITE KAI UNV CUPPIKVWVETE TOV ATTOOTATN.
» Eik.8: 1. XeipohaBn 2. E¢aywvikd utrouAdvi
3. Z@iyktipag 4. ATrooTaTng 5. Znuddi
BéAoug

TuvdéaTe TOo Qpaypo (€ID1KO TNG XWPAG) YE TN XeIpoAafn
XpnoigotrolwvTag T Bida ato epayud. MoAig cuvappo-
AoynOei, unv agaipéaeTe T0 PPAYUO.

» Eik.9: 1. payuog 2. Bida

TomoBéTnon Tou TTPACOsTOU
owAnRva

A\ IPOZOXH: Na eAéyxeTe TTGvTa 6T1 0 TIPG-
00eT0G CWANRVAG Eival AOPANIOPEVOG HETA TV
ToTro0£TNOoN. H AavBaopévn TomrobETnon utropei va
TIPOKAAETEI TNV TITWON TOU TTPOCAPTAPATOS aTTO TNV
NAEKTPIKA HOVAdA KAl TIPOCWTTIKO TPOUHATIONO.

TotroBeTAOTE TOV TTPOGOETO CWARVA OTNV NAEKTPOKIVNTN
povada.

1. TupioTe T0 HOXAG TNG NAEKTPIKAG HOVABAG TTPOG
TNV TTAEUPd TOU TTPOCAPTANATOG.
» Eik.10: 1. MoxA6g

2. A@aipéaTe TO KATTEKI TOU TTPOCAPTHPATOG.

EuBuypappioTe Tov TTEipO PE TO onuadi BEAoug Kal

€I0QYAYETE TOV TTPOCOETO CWARVA PEXPI VA TTETAXTE] TO

KOUUTTi aTTag@aAiong.

» Eik.11: 1. Koupti amac@dAiong 2. Znuddi BEAoug
3. Meipog

3. TupioTe T0 HOoXAS TTPOG TNV TTAEUPE TNG NAEKTPIKAG
povadag.
» Eik.12: 1. MoxAdg

BeBaiwBeite 611 N empdveia Tou poxAou gival TTapaA-
AnAn TTpog To cwARva.

Ma va apaipéoete ToO CWARVA, YUPIOTE TO HOXAO TTPOG
TN MEPIG TOU TTPOCAPTANATOG KAl TPABAETE TO CwWARVa
TIPOG Ta £EW VW TTIECETE TAUTOXPOVA TTPOG T KATW TO
KOUMTTI aTTac@aAiong.

» Eik.13: 1. KoupTtri ammao@dAiong 2. MoxA6g

3. ZwhAvag

PUBuIon Béong xeipoAapng/
avapTinpa

PuBuioTe Tn B€0n TNG X€IpoAaBrg Kal Tou avapTApa yia
va eTTITUXETE AVETO XEIPIOUO TOU EPYAAEiou.

XaAapwarTe TIg Bideg allen oTn xe1poAafn. MeTakivioTe
TN xelpoAapn o€ avetn Béon epyaaiag kal o@igTe Tn Bida.
» Eik.14: 1. XeipoAaBn 2. Bida allen

=eo@itTe Tn Bida Allen oTov avapTipa. MeTakivioTe Tov
avapTrpa o€ Avetn Béon epyaaciag kal o@igTe Tn Bida.
» Eik.15: 1. Bida Allen 2. AvapTripag

20vO&eCT TOU INAVTA WHOU

APOEIAOMOIHEH: Aiyore HeydaAn Trpoooxn
yia va S1a0TnpRoETE ToV €AeyX0 TOu gpyaleio avd
mwaoa oTiyun. Mnv a@RAveTe To epyaleio va ekTpa-
TEi TPOG TO PEPOG CAG 1} TIPOG OTTOIOVSTTOTE
dAAov oTnv TEpIoXN epyaaiag. Av dev SIOTNPEITE
TOV €AEYXO TOU £PYaAEioU, PTTOPET va TTPOKUWEI coBa-
POG TPAUUATIOPOG O€ TTAPEUPICKOPEVOUG Kal OTO
XEIPIOTH.

A Pos0OXH: Na XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA TOV
IHAVTa WHOU Trou gival ouvdedepévog. Mpiv Tn
Ag1Toupyia, TTPOCAPUOOTE TOV INAVTA WHOU avVd-
Aoya ue To cwpaTiké HEYEBOG TOu XPHOTN Yia va
atro@eux0ei n KOTTWOT.

AnpPozoxH: orav XPNOIUOTIOIEITE TO EpyaAEio
0€ CUVSUOOHO JE TO TPOPOSOTIKO TUTTOU COKI-
Siou, 6TTWG TN opNTA NAEKTPIKA TPOPOSOTNON,
HMNV XPNOIUOTTOINOETE TOV IMAVTA WOV TTOU
oUpTTEPIAAUBAVETAI OTN CUCKEUATIA TOU Epya-
Agiou, aAAG va XpNOIUOTTOINCETE TOV KPEUAUEVO
IHavTa TTOU ouvIoTd n Makita.

AV QOPETETE TAUTOXPOVA TOV IAVTA WHOU TTOU
oupTTEPIAaBAVETAI OTN CUCKEUATIa TOU EPYOAEiOU
KQI TOV IHGVTa (OJOU TOU TPO®0od0oTIKOU TUTTOU OOKI-
diou, n agaipean Tou epyaAeiou i TOU TPOPODOTIKOU
TUTTOU OaKIdiou gival BUGKOAN OTNV TTEPITITWON
£KTOKTNG AVAYKNG KaI UTTOPET va TTPoKANBEi atixnua
i TPAUPATIONAGS. MNa TOV CUVIOTWHEVO KPEPAPEVO
IMAVTA, PWTAOTE OTA £§ouciodoTnUéVa KEVTPA OEPRIG
NG Makita.

ToTroBeTACTE TOV INAVTA WHPOU OTOV aPIOTEPS WHO OaG
BdadovTag 1o KEPAAI Kal To dedi XépI 0ag péoa atod auTo.
KpatioTe 10 epyaleio oTn degid TTAeupd oag.

A@oU QOPETETE TOV INAVTA LWUOU, TTPOCOPTAGTE TOV OTO
epyaleio ouvoEOVTaG TIG TTOPTTEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO
yavtlo epyaAeiou kal oTov 1uavTa. BeBaiwBeite 611 01
TTOPTTEG aoPaAifouv Kal ival TTARPWG KAEIOWEVEG GTN
B¢on Toug.

PubuioTe TOV IndvTa 0TO KATAGAANAO PAKOG YIa TV €pya-
oia oag.
» Eik.16: 1. Avaptipag 2. [avtlog

H TopTIN TTapEXETAl PE TAXEIO ATTOSETUEUTT), N OTTOIa
JTTOpPEi va eTTITEUXOE aTTAWG TTIECOVTAG Ta TTAQIVE Kal
NV TOPTIN.

» Eik.17: 1.TMéptn
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DUAagn e€aywvikoU KAEISI00

AI'IPOZOXH: MpooégTe va unv aprnoeTe 1o £§a-
YWVIKO KAeISi péoa oTnV KEQAAN Tou epyaAgiou.
Mrropei va TTpokAnBei TpaupaTiopds kai/f nuid oto
epyaAeio.

‘Otav dev XpnOIYOTIOIEITE, ATTOONKEVUOTE TO EEAYWVIKO
KAEIDi OTTWG OTTEIKOVICETAI YIa VO PNV TO XAOETE.
» Eik.18: 1. Xeipohafn 2. E¢aywviko KAeISi

2YNTHPHZH

APOEIAOMOIHEH: Na PPOVTIJETE TTAVTA YIX
TNV AITEVEPYOTTOINGCN TOU EPYOAEIOU KAl TNV a@ai-
PECN TNG KATETAG PTTATAPIWYV TIPIV ETTIXEIPAOETE
va eKTEAEOETE PIa Epyacia EAEéyXou i CUVTRPNONG
oTo gpyaleio. Av dev OBROETE TO PnXavnua kol dev
BYGAETE TNV KAOETO PITTOTAPIWY, UTTOPET Va TTPOKANBET
0oBaPOG TTPOCWTTIKOG TPAUHATIONAG aTTd TNV TuXaia
€KKivnon.

EIAOINMOIHXH: Mnv xpnoipoTtrolcite TroTé Bev-
givn, TeTpeAaiko aibépa, SiaAuTikd, aAkodAn i
Tmapopoleg ouoieg. MTropei va TpokAnBei atro-
XPWHOTIONSG, TTapapdpewon f pwypég.

MPOCTATEUTIKO UTTATAPIWYV

A\ POEIAOMOIHZH: Mnv a@aipéoeTe TO TTPO-
OTATEUTIKO PTTOTAPIWY. Mn XPNOIUOTTOINCETE

TO EPYOAEIO AV TO TIPOCTATEUTIKO UTTATAPIWV

€xel apaipedei | TrTapouoidlel Jnpid. H dueon
oUyKpouan TNG KAOETOG PTTATAPIWY UTTOPET VO TTPOKA-
Aéoel Tn duCAEITOUpPYia TNG PTTATOPIAG KOI VA EXEl WG
ATTOTEAEO PO TOV TPAUNATIONS f/Kal TNV TTUPKAYIE. AV
TO TTPOCTATEUTIKO PTTOTAPIWY Eival TTAPANOPPWHEVO

1 KATEOTPAPMEVO, ETTIKOIVWVACTE PE TO £E0UCIOB0TN-
HEVO KEVTPO TEPPRIG YIa ETTIOKEUEG.

> Eik.19:

1. MPOoCTATEUTIKO PTTATAPIWYV

Ma 1n diatipnon Tng AXOAAEIAL kai AZIOMNIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, Ol ETTIOKEUEG Kal OTToIadrTTOTE GAAN Epyaaia
OUVTAPNONG i pUBUIONG TTPETTEN VO EKTEAOUVTOI ATTO
££0UOI000TNPEVA ) EPYOOTATIAKG KEVTPO EEUTTNPETNONG
NG Makita, XpnoIYOTTOIVTAG TTAVTOTE AVTOAAQKTIKA TNG
Makita.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Mpiv {NTAOETE ETTIOKEUEG, EKTEAEOTE APXIKG TN DIKN) 00G £MOEWPNON. Av evToTTioETeE TTPOBANUQ TTOU deEV £TTEENYEITAI
OTO EYXEIPIOIO, PNV ETTIXEIPAOETE VA OTTOCUVAPHOAOYACETE TO EpyaAeio. AvT autou, {nTroTe BorRBeia atmd e§ouaiodo-
TnUéva Kévtpa eEuUTTNPETNONG TNG Makita kai TTdvToTe va XpNnoIPoTIoIEiTE yvhoia avTaAAakTIKG TnG Makita.

KardoTaon mpoBAnparog

Méavn aitia (SucAsiToupyia)

ATtrokatdoTaon

To potép dev AciToupyei.

Aev gival TOTTOBeTNUEVN N KATETA
UTTATOPIWV.

ToTTOBETAOTE TNV KACETA UTTATAPIWV.

MpSéBANUa PTTATAPIWY (HIKPT TAON)

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n eava@oéption
Sev gival ATTOTEAECPATIKN, AVTIKATACTHOTE TNV
uTarapia.

To ogUoTnua PeTddoaong Kivnong dev
AeiToupyei owoTd.

AtreuBuvBeite aTO TOTTIKSG £60UCI080TNPEVO KEVTPO
O£pPIG yIa ETTIOKEUN.

To potép oTapaTd va Aeitoupyei PETd
armo pikpn xenon.

H mepioTpogr yivetal avrioTpoga.

AMNGETE TNV KATEUBUVON TIEPIOTPOPNG HE TO SIOKO-
TITN QVTIOTPOPNAG.

To emiTredo OPTIONG UTTATAPiAG Eival
XAUNAS.

EmravagoprtioTe TNV ptratapia. Av n emava@dépTion
Oev gival ATTOTEAECHATIKY, AVTIKATACTAOTE TNV
yTTaTapia.

Ymepbéppavaon.

ZTAPATACTE VO XPNOILOTIOIEITE TO EPYAAEio yia va TO
APAOETE VA KPUWOEI.

Aev @TaVEl TIG PEYIOTEG ZAA.

H ptrarapia dev eival cwoTd
TOTTOBETNUEVN.

ToTToBETAOTE TNV KACETA PTTATAPIWY OTTWG TTEPIYPE-
@ETAI O€ QUTO TO EYXEIPIDIO.

H 10x0g TG ptratapiag méQTEL.

EmavagoprtioTe TNV pTratapia. Av n erava@déption
Oev gival aTTOTEAETUATIKY, AVTIKATACTACTE TNV
uTaTapia.

To ocUoTnua PETAdoong Kivnong dev
AeiToupyei cwoTd.

ATTeUBUVOEITE OTO TOTTIKO £OUTIOBOTNHEVO KEVTPO
O€pPIG yIa ETTIOKEUN.
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MPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPO}.'OXH: Avutd Ta §apTAPATA ) TTPOCAP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPRON UE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypda@Tnke oTIg 08nyieg auTtég. H
XPAoN oTToIWVOARTIOTE BAAWY £§aPTNUATWY A TTPO-
oapTNUATWY PTTOPE va TTPOKaAETEl KivOuvo Tpauua-
TIoJoU o€ aropa. Na xpnoiyoTroigite Ta egapTApaTa
TIPOCOPTAPATA YOVO IO TNV XPAON TTOU TTPoopijovTal.

Edv xpe1dleaTe omroiadrmrote BoRdeia yia TePITOOTEPES

TANpoopieg o€ ax€on Pe autd Ta eEOPTAPATA, ATTOTAV-

B¢eite 07O TOTTIKS OOG KEVTPO eGuTTNPETNONG Makita.

Avatpégte atnv evétnTa «EyKkekpipévo TpoodpTnua»

yia TO IoXUOVTA JOVTEAQ YIa QUTO TO £pYaAEio.

. Mpoadptnua diaudpPwang aKpwv

. MpoodpTnua BaPVOKOTITIKOU

. MpoodpTNua KOUPEUTIKOU PE TTETOVIA

. [MNpocdpTnua TTEPIOTPEPOPEVWY WAAIDIWV

. MpoodpTnua KoupeuTIKOU YKAlOV

. MpoodpTtnua kKAadeuTnpIoU

. MpoodpTtnua KAadeuTnpIoU E8GPOUG

. MpoodpTnua KovTapoTrpiovou

. MpoodpTnua CUAAEKTIKAG HNXAVAG KOPE

. MpoodpTtnua kKaAAiEpyNnTH

. MpoodapTnua eTTéKTAONG Ggova

. MpoodapTnua pnxavokivnTng fouptoag

. MpoodpTnua pnyavokivntou KuAivdpou
OKOUTTIOPATOG

. MpoodpTnua uonTipa

. MpoodpTnua avtAiag

. MpoodpTnua §exopTapIGoPaATOS

. MpoodpTnua QuCAHPATOG XIoVIOU

. I'vAoia ptratapia kal @opTIoTAG TNG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixgia oTn Aiota putropei va
oupTTEPIAauBAvovTal TN CUOKEUATia EpYaAEiou wg
oTtavrtap egaptripara. Mmopei va diagépouv avaloya
JE TN XWpPA.
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DUX60
Yikstlz hiz Distik 0-5.700 min™
(ek pargasiz) Orta 0-8.200 min"

Yiiksek 0-9.700 min”'
Tam uzunluk 1.011 mm
Anma voltaji D.C.36V
Net agirhk *1 3,2 kg

*2 5,1kg - 11,7 kg

. Surekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen ézellikler nceden bildiriimeksizin
degistirilebilir.

. Ozellikler iilkeden (ilkeye degisebilir.

*1: Aksesuarlar veya batarya kartuslari olmaksizin agirlk

*2: Agirlik, batarya kartusu dahil ekli pargaya/pargalara bagh olarak farklilik gésterebilir. EPTA prosediirii 01/2014’e

gobre en hafif ve en agir kombinasyon tabloda gosterilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Sarj aleti DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilar yasadiginiz bélgeye bagli olarak mevcut
olmayabilir.

A\UYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartus-
larinin ve sarj aletlerinin kullaniimasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Onerilen kablo baglantili gii¢ kaynag:

BL36120A
PDCO01/PDC1200/ PDC1500*

Kablo bagli batarya takimi

Tasinabilir giig Unitesi

. Yukarida listelenen kablo baglantili gii¢ kaynaklari yasadiginiz bélgeye bagh olarak mevcut olmayabilir.

. Kablo baglantili gli¢ kaynagini kullanmadan 6nce, lizerindeki uyari isaretlerini ve talimati okuyun.

*PDC1500’un, “Onayli ek par¢a” kisminda verilen Ufleyici ek pargalariyla kullaniimasi 6nerilmez.

Ek pargal yiiksiiz hiz
Model Doniis hizi
Diisiik Orta Yiiksek

EM401MP 0-4.200 min™ 0-6.000 min 0-7.100 min"
EM404MP / EM406MP 0-3.500 min™ 0-5.000 min 0-6.000 min"
EM407MP Ust bigak 0-220 min™ 0-310 min™ 0-370 min™

Alt bigak 0-470 min” 0-670 min”' 0-790 min™
EM408MP / EM409MP 0 -4.200 min” 0-6.000 min” 0-7.100 min”
EN401MP / EN402MP / EN410MP / EN420MP / EN422MP / 0-2.400 min' 0-3.400 min"' 0-4.000 min"'
EN424MP
(Dakikadaki hareket sayisi)
EY403MP (zincir hizi) 0-11m/s 0-16m/s 0-19m/s
KR400MP 0-160 min”' 0-230 min” 0-280 min™
KR401MP 0-130 min”' 0-190 min” 0-230 min™
EE400MP 0-2.800 min” 0-4.000 min” 0-4.700 min”
EJ400MP 0-1.600 min” 0-2.300 min”' 0-2.800 min”
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Model Doniis hizi
Diigiik Orta Yiiksek
BR400MP 0-130 min” 0-190 min™ 0-230 min”
SW400MP 0-130 min” 0-190 min™ 0-230 min”
UB400MP 0-5.700 min™ 0-7.850 min" 0-8.250 min”'
UB401MP 0-5.700 min 0-7.850 min 0-8.250 min”'
UB402MP 0-5.700 min™ 0-8.100 min” 0-9.600 min”
PF400MP 0-5.600 min™ 0-8.100 min” 0-9.100 min™
WA400MP 0-570 min”' 0-815min” 0-970 min™
SN400MP 0-1.080 min” 0-1.560 min” 0-1.860 min”

Onayl ek pargca

Tip Model
Yan tirpan ek parcasi EM401MP / EM404MP
Misinali yan tirpan ek pargasi EM406MP
Déner makas ek pargasi EM407MP

Yan tirpan ek pargasi

EM408MP / EM409MP

Cit budama ek pargasi

EN401MP / EN402MP / EN410MP

Cim budama ek pargasi

EN420MP / EN422MP / EN424MP

Yiksek dal budama ek pargasi EY403MP

Kultivator ek pargasi KR400MP / KR401MP
Kenar diizeltici ek pargasi EE400MP

Kahve hasat makinesi ek pargasi EJ400MP

Saft uzatma ek pargasi LE400MP

Tahrikli firga ek pargasi BR400MP

Tahrikli stiplirge ek pargasi SW400MP

Ufleyici ek pargasi UB400MP / UB401MP / UB402MP
Pompa ek pargasi PF400MP

Ot temizleme ek pargasi WA400MP

Kar Puskurtiict Ek Pargasi SN400MP

Semboller

Ekipmant icin kullanilabilecek semboller asagida goste-
rilmistir. Kullanmadan énce anlamlarini anladiginizdan
emin olun.

El kitabini okuyun.

Cok 6zenli ve dikkatli kullanin.

Neme maruz birakmayin.

@ > D

Sadece AB lilkeleri igin

Ekipmanda tehlikeli bilesenler bulundu-
gundan dolay: atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlar, akiler ve bataryalar gevre ve
insan saghgr tzerinde olumsuz etkiye yol
agabilir.

Elektrikli ve elektronik cihazlari veya batar-
yalari evsel atiklarla birlikte atmayin!

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar ile
aklUmulatorler ve bataryalar hakkindaki
Avrupa Direktifi ve s6z konusu direktifin
ulusal yasalara uyarlanmasi geregince
atik elektrikli ekipmanlar, bataryalar ve
aklmdulatorler ayri olarak depolanmali ve
cevre koruma hakkindaki mevzuata uygun
olarak faaliyet gosteren ayri bir kentsel atik
toplama noktasina teslim edilmelidir.

Bu husus, ekipmanin lzerine yerlestiriimis
Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli
¢Op kovasi simgesi ile belirtilmistir.

Kullanim amaci

Bu kablosuz gok fonksiyonlu akili kafa, bu kullanma
kilavuzunun “TEKNIK OZELLIKLER” kisminda listele-
nen onayl ek parcalari tahrik etmek i¢in tasarlanmigtir.
Uniteyi higbir zaman bagka amaglarla kullanmayin.

Ni-MH
Li-ion
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A\UYARI: Kullanmadan énce ek parga kullanma
kilavuzunu ve bu kullanma kilavuzunu okuyun.
Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanma-
lar ile sonuglanabilir.
Giurdlta
Ek parga Ses basinci seviyesi Garanti Olgiilen ses giicii seviyesi Gegerli standart
edilen
ses glicli
seviyesi
Loa (dB (A)) | Belirsizlik K | Lya (dB (A)) | Lwa (dB (A)) | Belirsizlik K
(dB (A)) (dB (A))
EM401MP (yan tirpan olarak) 78,5 1,0 - 90,2 1,5 EN11806
EM401MP Misinali kesim 84,3 0,6 - 93,3 1,6 EN50636-2-91
(misinall yan basligi
trpan olarak) oy ctik bigak 77,0 17 - 88,5 18 EN50636-2-91
EM404MP (yan tirpan olarak) 82,5 2,2 - 93,3 2,9 EN11806
EM404MP Misinali kesim 84,7 2,3 - 92,8 1,6 EN50636-2-91
(misinali yan bashgi
trpan olarak) [ pyasii bigak 76,0 18 - 87,7 15 EN50636-2-91
EM406MP Misinali kesim 84,7 2,5 - 93,5 2,2 EN50636-2-91
bashgi
Plastik bigak 77,0 1,9 - 85,6 2,0 EN50636-2-91
EM407MP 83,2 3,9 - 99,3 2,5 1S022868(1SO11806-1)
EM408MP (yan tirpan olarak) 79,9 2,6 - 94,5 2,0 1S022868(ISO11806-1)
EM408MP Misinali kesim 79,0 2,6 - 91,8 1,7 1S022868(1SO11806-1)/
(misinali yan bashgi EN50636-2-91
trpan olarak) - o\ ik bicak 80,1 0,7 B 91,0 1,6 1S022868(1S011806-1)/
EN50636-2-91
EM409MP Misinali kesim 79,9 2,3 - 92,7 0,9 1S022868(1SO11806-1)/
bashgi EN50636-2-91
Plastik bigak 80,3 0,9 - 91,2 2,2 1S022868(1SO11806-1)/
EN50636-2-91
EN401MP 85 3 93 93 0,7 EN62841-4-2
EN401MP + LE400OMP 82 3 94 93 1,1 EN62841-4-2
EN402MP 82 3 94 92 2,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 79 3 95 93 1,9 EN62841-4-2
EN410MP 81 3 90 88 2,2 EN62841-4-2
EN410MP + LE400OMP 79 3 91 88 2,7 EN62841-4-2
EN420MP 84 3 95 94 0,7 EN62841-4-2
EN422MP 81 3 93 91 1,8 EN62841-4-2
EN424MP 77 3 - 86 3 EN62841-1
EY403MP 96 3 - 105 3 1S022868(1SO11680-1)
EY403MP+LE400MP 96 3 - 105 3 1S022868(1SO11680-1)
KR400MP 76,7 2,2 - 84,2 1,0 EN709
KR401MP 73,1 1,4 - 84,2 1,8 EN709
EE400MP 74,8 1,5 - 88,2 2,6 1ISO11789
EJ400MP 87,4 1,4 - 94,5 1,3 1ISO10517
EJ400MP + LE40OMP 85,6 1,0 - 95,5 1,3 1ISO10517
BR400MP 79,5 0,9 - 89,0 0,7 EN60335-2-72
SW400MP 80,1 1,8 - 88,8 0,7 EN60335-2-72
UB400MP 89,8 0,4 - 100,4 0,8 EN50636-2-100
UB401MP 83,4 1.1 - 94,1 0,8 EN50636-2-100
UB402MP 80,5 1,6 - 90,2 1,7 EN50636-2-100
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Ek parga Ses basinci seviyesi Garanti Olgiilen ses giicii seviyesi Gegerli standart
edilen
ses glicli
seviyesi
Loa (dB (A)) | Belirsizlik K | Lwa (dB (A)) | Lwa (dB (A)) | Belirsizlik K
(dB (A)) (dB (A))
PF400MP 72 3,9 - 87 3,9 1S020361
WA400MP 74 3 - 88 3 1S022868(1SO11806-1)
SN400MP 77 3 - 91 2,2 1SO11201/
1SO3744(1S08437-4)

. Yukarida belirtilen ses basing seviyesi 80 dB (A) veya daha duslk olsa da, galisma sirasindaki seviye 80 dB
(A)'y1 asabilir. Kulak koruyuculari takin.

NOT: Beyan edilen guriltli emisyonu deger(ler)i bir standart test ydntemine uygun sekilde dlcilmustir ve bir aleti
bir bagkasiyla karsilagtirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen glriltli emisyonu deger(ler)i bir &n maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

Ek parca Sol kol (On sap) Sag kol (Arka sap) Gegerli standart
ah (m/s?) Belirsizlik K ah (m/s?) Belirsizlik K
(mis?) (m/s?)

EM401MP (yan tirpan olarak) 3,0 1,5 < 5 1,5 EN11806
EM401MP Misinali kesim 5,0 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91
(misinali yan baghgi !
tirpan olarak) ' poctik bigak < s 15 < s 15 EN50636-2-91
EM404MP (yan tirpan olarak) 3,0 1,5 < 25 1,5 EN11806
EM404MP Misinali kesim 3,0 1,5 <5 1,5 EN50636-2-91
(misinali yan bashgi !
tirpan olarak) oy ctik bigak < s 1,5 < o5 15 EN50636-2-91
EM406MP Misinali kesim 2,5 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-91

baghgi !

Plastik bigak 4,0 1,5 <5 1,5 EN50636-2-91
EM407MP < 55 1,5 <5 1,5 1S022867(1S011806-1)
EM408MP (yan tirpan olarak) < 25 1,5 < o5 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM408MP Misinali kesim < 25 1,5 < 25 1,5 1S022867(ISO11806-1)
(misinali yan baghgi ! !
trpan olarak) - o\ ik bigak < s 15 < o5 1,5 1S022867(1SO11806-1)
EM409MP Misinali kesim < o5 1,5 < 95 1,5 1S022867(ISO11806-1)

basligi ! !

Plastik bigak < 55 1,5 <5 1,5 1S022867(1S011806-1)
EN401MP 8,7 1,5 42 1,5 EN62841-4-2
EN401MP + LE40OMP 5,9 1,5 4.4 1,5 EN62841-4-2
EN402MP < 25 1,5 2,5 1,5 EN62841-4-2
EN402MP + LE400MP 4.4 1,5 2,7 1,5 EN62841-4-2
EN410MP 58 1,5 3,4 1,5 EN62841-4-2
EN410MP + LE400MP 4,6 1,5 2,8 1,5 EN62841-4-2
EN420MP 6,7 1,5 4,2 1,5 EN62841-4-2
EN422MP < 95 1,5 2,6 1,5 EN62841-4-2
EN424MP < 55 1,5 <5 1,5 EN62841-1
EY403MP 2,7 1,5 <5 1,5 1S022867(1S011680-1)
EY403MP+LE400MP 3,0 1,5 <55 1,5 1S022867(1S011680-1)
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Ek parca Sol kol (On sap) Sag kol (Arka sap) Gegerli standart
ah (m/s?) Belirsizlik K ah (m/s?) Belirsizlik K
(mis?) (m/s?)

KR400MP < 75 15 < 25 1,5 EN709
KR401MP < 75 1,5 < 25 1,5 EN709
EE400MP < 5 1,5 < 5 1,5 1SO11789
EJ400MP 4,0 1,5 3,0 1,5 1S010517
EJ400MP + LE40OMP 45 1,5 3,0 1,5 1S010517
BR400OMP <5 15 < 5 1,5 EN60335-2-72
SW400MP 2,6 15 2,6 1,5 EN60335-2-72
UB400MP 45 2,0 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB401MP 3,6 1,7 < 25 1,5 EN50636-2-100
UB402MP < 75 1,5 < 25 1,5 EN50636-2-100
PF400MP < 75 1,5 < 25 1,5 15022867
WA400MP 3,0 1,5 2,7 1,5 1S022867(ISO11806-1)
SN400MP < 5 1,5 < 95 1,5 1S0O8437-4

baskasliyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir standart test ydntemine uygun sekilde dl¢llmustir ve bir aleti bir

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\ UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sirasindaki titresim emisyonu, aletin kullanim bigimlerine,
ozellikle iglenen is parcasinin tiiriine bagh olarak beyan edilen deger(ler)den farkl olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tahmini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak giivenlik
onlemlerini mutlaka belirleyin (¢alisma dongiisii icerisinde aletin kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin
yani sira bosta ¢aligtigi zamanlar gibi, biitiin zaman dilimleri g6z 6niinde bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet glivenligi

uyarilari

A\UYARI Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlar, resimli agiklamalari
ve teknik 6zellikleri okuyun. Asagida listelenen tali-
matlarin herhangi birine uyulmamasi elektrik carpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanma ile sonuglanabilir.

Tum uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden galisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akisti ile cali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iriin Gizerindeki tiim uyan igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartugsunu pargalarina ayirmayin veya

kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligma siiresi agir derecede kisalmigsa kul-

lanmayi derhal birakin. Asiri Isinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4. Goziiniuze elektrolit kagarsa, gozlerinizi temiz

suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
degdirmeyin.

(2) Batarya kartugunu giviler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol agabilir.

6. Aleti ve batarya kartusunu sicakhgin 50°C ya

da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin
ve kullanmayin.
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7. Asiri derecede hasar gormiis ya da tamamen
kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-
sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

8. Batarya kartusunu givilemeyin, kesmeyin,

ezmeyin, firlatmayn, diisiirmeyin ya da

batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.

Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya

neden olabilir.

Hasarh bataryayi kullanmayin.

10. Aletin igerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli
Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-
dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin Ggtinci taraf-
lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-
lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak urtinin hazirlanmasi igin,
tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye
danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve
bataryayi paketin icinde hareket etmeyecek
sekilde paketleyin.

11. Batarya kartugunu bertaraf ederken aletten
cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.
Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
diizenlemelere uyunuz.

12. Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen
driinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz riin-
lere takilmasi; yangin, asiri iIsinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

13. Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya
aletten gikariimalidir.

14. Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya
kartusu isinarak yaniklara veya diisiik sicakhk
yaniklarina yol acabilir. Sicak batarya kartusg-
lari ile iglem yaparken dikkat edin.

15. Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-
leceginden kullandiktan hemen sonra aletin
terminaline dokunmayin.

16. Batarya kartusunun terminallerine, deliklerine

©

ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine
izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun
Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-
lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-
maya yol agabilir.

17. Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢c hatlari yaki-
ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya
kartugunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.

18. Bataryayi ¢ocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

MADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
Uzerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya émru igin

ipuglari

1. Batarya kartusunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giiciiniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriinii kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

PARCALARIN TANIMI

» Sek.1
1 Batarya kartusu Guvenlik kilidi kolu 3 | Anahtar tetik 4 | Aski
5 | Kol Serbest birakma 7 | Bariyer (lilkeye 6zgii) 8 | Hiz gostergesi
digmesi
9 | Gl lambasi 10 | Ana gli¢ digmesi 11 | Ters donus digmesi 12 | Omuz askisi

ISLEVSEL NIiTELIKLER

AUYARI: Alet iizerinde ayarlama ya da isleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartugunun gikartiimis oldugundan daima emin
olun. Aletin kapatiimamasi ve batarya kartugunun
cikarilmamasi istemsiz olarak aletin baslatiimasi
sonucu ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir.
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Batarya kartugsunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartugunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin diisuriilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-

sina yol agabilir.

Batarya kartusunu takmak igin, batarya kartusu tizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kiiclk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
g0stergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

Batarya kartusunu ¢ikarmak igin, kartusun 6n tarafin-

daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

» Sek.2: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu

ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanliglikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartugunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatilmistir.
Bu sistem motora giden glicli otomatik olarak keserek
uzun alet ve batarya 6mri saglar. Alet veya batarya igin
asagidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Bu durumda, aleti kapatin ve aletin asir yiklenmesine
neden olan uygulamayi durdurun. Daha sonra aleti
yeniden baslamasi igin ¢alistirin.

Alet veya batarya icin asiri iIsinma
korumasi

Asiri 1Isinma meydana gelirse tim hiz géstergeleri yanip
soner.

Asiri isinma meydana geldiginde, alet otomatik olarak
durur. Aleti yeniden calistirmadan 6nce aletin ve/veya
bataryanin sogumasini saglayin.

Asiri desarj korumasi

Batarya kapasitesi dustiigiinde, alet otomatik olarak
durur ve = g0stergesi yanip soner.

Anahtarlar devredeyken bile alet calismiyorsa, batarya-
lari aletten gikarip sarj edin.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin

Kalan batarya kapasitesini gdéstermesi igin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gésterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.3: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Gosterge lambalar Kalan
I |:| ﬂ kapasite
Yaniyor Kapal Yanip
soniiyor

%75 ila %100

il
110
] Jig
_JERg

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

Asiri yiik korumasi

Alet, takilan yabani otlar ya da birikintiler nedeniyle
asiri yuklenirse ve orta gostergeleri yanip sbnmeye
baslar ve alet otomatik olarak durur.

Durum Gosterge lambalari
HAcik O Kapal Pl Yanip Bataryayi sarj
soniiyor !I I:I I:I I:I edin.
A Batarya
yl'iﬂanme @ D I I I:I I:I arlzalalnlm|§
7 t olabilir.
=0 JONN
Asin isinma @ =] NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagli
=7 olarak, gosterilen deger gergek kapasiteden biraz
D farkhhk gosterebilir.
NOT: ilk (en soldaki) gésterge lambasi, batarya
Asiri koruma sistemi galistiginda yanip séner.
bosaltma @ D
LJ Ana gii¢c diigmesi
<>

AUYARI: Kullanimda degilken ana gii¢ diigme-
sini mutlaka kapatin.

Aleti beklemeye almak igin ana gui¢ lambasi yanana
kadar ana gli¢c digmesine basin. Kapatmak icin ana
gl digmesine tekrar basin.
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» Sek.4: 1.Ana glc digmesi

NOT: Calistirlamaz kosullar altinda anahtar tetik
cekilirse ana gli¢ lambasi yanip séner. Glvenlik kilidi
kolunu ve anahtar tetigi basil tutarken ana gu¢ dig-
mesi aclilirsa lamba yanip soner.

NOT: Bu alet otomatik glic kapama fonksiyonu kul-
lanir. Yanhslikla galismalari engellemek igin ana glc
digmesi acildiktan sonra belirli bir siire boyunca
anahtar tetik gekilmezse ana gli¢c digmesi otomatik
olarak kapanir.

Anahtar iglemi

AUYARI: Giivenliginiz i¢in bu alet, aletin yan-
hghkla galigmasini engelleyen giivenlik kilidi kolu
ile donatilmistir. Guivenlik kilidi koluna basmadan
sadece anahtar tetigi cekerek calisiyorsa aleti
ASLA kullanmayin. Daha fazla kullanmadan ONCE
aleti, uygun onarim igin yetkili servis merkezimize
getirin.

A\UYARI: Giivenlik kilidi kolunu ASLA bant-
lamayin veya amacini ve fonksiyonunu bosa
cikarmayin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru gcalistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali)) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

ONEMLI NOT: Giivenlik kilidi koluna bastirma-
dan anahtar tetigi zorlayarak cekmeyin. Bu, anah-
tarin kirlimasina neden olabilir.

Anahtar tetigin kaza sonucu gekilmesini 6nlemek igin,
bir glvenlik kilidi kolu sunulmustur.
» Sek.5: 1. Guvenlik kilidi kolu 2. Anahtar tetik

Aleti basglatmak icin, ana gli¢ diigmesini agin ve kolu
kavrayin (guvenlik kilidi kolu kavramayla birlikte agilr)
ve ardindan anahtar tetigi ¢ekin. Aletin hizi, anahtar
tetige uygulanan basing artirilarak artirihr. Aleti durdur-
mak i¢in anahtar tetigi serbest birakin.

Hiz ayarlama

Ana glic digmesine dokunarak alet hizini
ayarlayabilirsiniz.

Ana gl¢ digmesine her dokunusunuzda, hiz seviyesi
degisir.

» Sek.6: 1.Ana glc digmesi

Gosterge Mod
@ D Yiksek
[
<>
@ E Orta
()
<>

Gosterge Mod

@ D Duisuk
L/
<

Birikintilerin giderilmesi igin ters

donus dugmesi

A\UYARI: Alete takilan ve ters donis igleviyle
giderilemeyen yabani otlari veya birikintileri
gidermek igin aleti kapali duruma getirin ve
batarya kartusunu ¢ikarin. Aletin kapatiimamasi ve
batarya kartusunun g¢ikariimamasi istemsiz olarak
aletin baslatiimasi sonucu ciddi kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

Bu makinenin donme y6niniu degistirmek igin ters
doénls digmesi vardir. Bu digme sadece alete takilan
yabani otlari ve birikintileri gidermek icin kullanilir.
Doénlsu tersine gevirmek igin, ters doniis digmesine
dokunun ve aletin kafasi durdugunda anahtar tetigi
¢ekin. Glig lambasi yanip sdnmeye baslar ve anahtar
tetigi cektiginizde aletin kafasi ters yonde doner.
Normal dénlse geri dénmek igin, anahtar tetigi serbest
birakin ve aletin kafasi durana kadar bekleyin.

» Sek.7: 1. Ters donis digmesi

NOT: Ters donus sirasinda, alet sadece kisa bir sire
icin calisir ve ardindan otomatik olarak durur.

NOT: Alet durduktan sonra tekrar baslatildiginda
dénis normal ydonde devam eder.

NOT: Aletin kafasi donmeye devam ederken ters
donis digmesine dokunursaniz alet durur ve ters
donise hazir olur.

Elektronik tork kontrol fonksiyonu

Alet, geri tepmeye neden olabilecek ani devir hizi
dususlerini elektronik olarak algilar. Bu durumda, kesici
parcanin daha fazla dénmesini engellemek igin alet oto-
matik olarak durur. Aleti yeniden galistirmak igin anahtar
tetigi serbest birakin. Devir hizindaki ani diislisiin nede-
nini ortadan kaldirin ve daha sonra aleti agin.

NOT: Bu fonksiyon, geri tepmeleri engelleyici bir
onlem degildir.

MONTAJ

AUYARI: Alet iizerinde herhangi bir iglem yap-
madan dnce aletin kapali ve batarya kartusunun
cikartilmis oldugundan daima emin olun. Aletin
kapatilmamasi ve batarya kartusunun cikarilmamasi
istemsiz olarak aletin baslatiimasi sonucu ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

AUYARI: Tim pargalar birlestiriimeden asla
aleti baglatmayin. Parcalar kismen birlestirilmis
haldeyken aletle calismak, aletin istemsiz olarak
baslatiimasi sonucu ciddi kisisel yaralanmalara
neden olabilir.
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Kolun takilmasi

Kolu, driinle verilen klempler ve civatalar ile monte edin.

Kolun ara parga ve ok isareti arasina yerlestirildiginden

emin olun. Ara pargay! ¢ikarmayin veya kigulltmeyin.

» Sek.8: 1. Kol 2. Altigen basli civata 3. Klemp 4. Ara
parca 5. Ok isareti

Bariyeri (lilkeye 6zgl) bariyer lGzerindeki vidayi kulla-
narak kola monte edin. Monte edildikten sonra bariyeri
cikarmayin.

» Sek.9: 1. Bariyer 2. Vida

Ek borunun takilmasi

A DIKKAT: Monte ettikten sonra ek borunun
sabitlenmis oldugunu mutlaka kontrol edin. Hatal
montaj ek parcanin gli¢ Unitesinden diismesine
neden olabilir ve yaralanmaya yol agabilir.

Ek boruyu ana uniteye takin.

1. Gug Unitesinin mandalini ek parca tarafina dogru
cevirin.
» Sek.10: 1. Mandal

2.  Ekparganin bashgini gikarin. Pimi ok isareti ile

hizalayin ve serbest birakma digmesi yukari ¢cikana

dek ek boruyu sokun.

» Sek.11: 1. Serbest birakma digmesi 2. Ok isareti
3. Pim

3. Mandali gli¢ Unitesi tarafina dogru gevirin.
» Sek.12: 1. Mandal

Mandalin ylzeyinin boruya paralel oldugundan emin
olun.

Boruyu ¢ikarmak igin, mandali ek parga tarafina dogru
cevirin ve serbest birakma digmesine basarak boruyu
cekip gikarin.
» Sek.13: 1. Serbest birakma digmesi 2. Mandal

3. Boru

Kol/aski konumunun ayarlanmasi

Aleti rahat bir sekilde kullanabilmek icin kol ve aski
konumunu ayarlayin.

Kol tzerindeki altigen bagsli civatayi gevsetin. Kolu rahat
bir calisma konumuna tasiyin ve ardindan civatayi

1. Kol 2. Altigen basli civata

Aski Gzerindeki altigen bagli civatayi gevsetin. Askiyi
rahat bir calisma konumuna tasiyin ve ardindan civa-
tayi sikin.

» Sek.15: 1. Altigen basl civata 2. Aski

Omuz askisinin takilmasi

A DIKKAT: Daima omuz askist takili kullanin.
Kullanmadan 6nce, yorgunlugu énlemek igin
omugz askisini kullanicinin boyutlarina gére
ayarlayin.

A\ DIKKAT: Aleti taginabilir giig iinitesi gibi sirt
cantasi tipi glic kaynagi ile birlikte kullanirken
alet paketinde verilen omuz kayisini kullanmayin,
Makita tarafindan onerilen aski kayigini kullanin.

Alet paketinde verilen omuz kayisini ve sirt cantasi
tipi glic kaynaginin omuz kayisini ayni anda takar-
saniz acil bir durumda alet veya sirt gantasi tipi glic
kaynaginin gikariimasi zor olur ve kaza veya yaralan-
maya neden olabilir. Onerilen aski kayisi icin Makita
Yetkili Servis Merkezlerine bagvurun.

Omuz askisini, basinizi ve sag kolunuzu iginden gegire-
rek sol omzunuza asin. Aleti sag tarafinizda tutun.
Omuz askisini astiktan sonra alet kancasinda ve askida
verilen tokalari baglayarak askiyi alete takin. Tokalarin
tik sesi gikardigindan ve tam olarak yerine kilitlendigin-
den emin olun.

Calismaniz igin askiyl uygun uzunluga ayarlayin.

» Sek.16: 1.Aski 2. Kanca

Toka, sadece yan taraflarini ve tokayi sikistirmak sure-
tiyle gerceklestirilebilen hizli agiima 6zelligine sahiptir.
» Sek.17: 1. Toka

Altigen anahtarin saklanmasi

MADIKKAT: Altigen anahtari aletin kafasina takili
halde birakmamaya dikkat edin. Yaralanmaya
neden olabilir ve/veya alete zarar gelebilir.

Kullaniimadigi zamanlarda, altigen anahtarin kaybol-
masini 6nlemek igin anahtari sekilde gosterildigi gibi
saklayin.

» Sek.18: 1. Kol 2. Altigen anahtar

BAKIM

A\UYARI: Alet iizerinde kontrol ya da bakim yap-
madan once aletin kapali ve batarya kartusunun
cikartiimig oldugundan daima emin olun. Aletin
kapatilmamasi ve batarya kartusunun cikarilmamasi
istemsiz olarak aletin baslatiimasi sonucu ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degigimi,
deformasyon veya gatlaklar olugabilir.

Batarya siperi

A\UYARI: Aletin kontroliiniin her zaman sizde
olmasi i¢in son derece dikkatli olun. Aletin, size
veya galistiginiz cevredeki herhangi birine dogru
donmesine izin vermeyin. Aleti kontrol altinda tuta-
mamak gevredekilerin ve kullanicinin ciddi bir sekilde
yaralanmasina neden olabilir.

AUYARI: Batarya siperini gikarmayin. Aleti
batarya siperi ¢cikarilmig veya hasarli durumda
kullanmayin. Batarya kartusunun dogrudan darbe
gbrmesi batarya arizasina neden olabilir ve yara-
lanma ve/veya yangina yol agabilir. Batarya siperi
deforme olur veya hasar goriirse onarim igin yetkili
servis merkezinize basvurun.
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» Sek.19: 1. Batarya siperi ayarlamalar daima Makita yedek pargalari kullanilarak

. ’ ’ Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
tutmak icin onarimlar, baska her tirli bakim ve

SORUN GIDERME

Onarim icin servise gitmeden 6nce kontrolleri yapin. Kilavuzda agiklanmayan bir problemle karsilasirsaniz aleti
demonte etmeyin. Bunun yerine, Makita Yetkili Servis Merkezlerine bagvurun ve daima orijinal Makita yedek parca-
lari kullanin.

Anormal durum Olasi nedeni (ariza) Coziimi
Motor galismiyor. Batarya kartusu takili degil. Batarya kartusunu takin.
Batarya sorunu (voltaj yetersiz) Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.
Sirls sistemi dogru islemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.
Kisa bir kullanimdan sonra motor Dénus yoni ters. Déniis yoniini ters doniis mandali ile degistirin.
duruyor. Bataryanin sarj seviyesi disik. Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.
Asiriisinma. Aleti kullanmayi durdurun ve sogumasini bekleyin.
Alet maksimum devre ulagsmiyor. Batarya diizglin takilmamis. Batarya kartusunu bu kilavuzda agiklandigi gibi
takin.
Batarya glicu duslyor. Bataryayi sarj edin. Sarj etmek ise yaramiyorsa,
bataryayi degistirin.
Sdrus sistemi dogru islemiyor. Yerel yetkili servis merkezinizden tamir etmelerini
isteyin.

. Ufleyici ek parcasi

iSTEG E BAG LI . Pompa ek pargasi
AKS ES UARLAR . Ot temizleme ek pargasi

. Kar Puskdrtuct Ek Pargasi
. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullaniimasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar Ulkeden Ulkeye farklilik gésterebilir.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

Bu alet igin gegerli modeller, “Onayli ek parga” kisminda
verilmistir.

. Kenar diizeltici ek pargasi

. Yan tirpan ek parcasi

. Misinali yan tirpan ek pargasi

. Doner makas ek pargasi

. Yan tirpan ek pargasi

. Cit budama ek pargasi

. Cim budama ek pargasi

. Yiksek dal budama ek pargasi

. Kahve hasat makinesi ek parcasi

. Kdltivator ek pargasi

. Saft uzatma ek pargasi

. Tahrikli firga ek pargasi

. Tahrikli stiplrge ek pargasi
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